
		
			[image: Archa_Reynolds_V8small.jpg]
		

	
		
			[image: ]

		

	
		
			Alastair Reynolds

			ARCHA

			Tato kniha ani žádná její část nesmí být kopírována, 
rozmnožována ani jinak šířena bez písemného souhlasu vydavatele.

			Redemption Ark

			Copyright © 2002 by Alastair Reynolds

			All rights reserved.

			Translation © Jan a Jana Oščádalovi, 2024

			Cover design © Renata Brtnická, 2024

			© Stanislav Juhaňák – Triton, 2024

			ISBN 978-80-7684-318-9

			Vydal Stanislav Juhaňák – Triton

			Vykáňská 5, 100 00 Praha 10

			www.tridistri.cz

		

	
		
			[image: ]

		

	
		
			[image: ]

		

	
		
			Prolog

			Mrtvá loď připomínala ošklivý bibelot.

			Skade kolem ní kroužila po spirálovité kvaziorbitě, korekční zášlehy pomocných motorů korvety vybubnovávaly staccato. Souhvězdí vířila, vzdálené slunce se zatmívalo a zjevovalo při kaž­dé otočce. Skade se zadívala na slunce o chvilku déle, než měla. Nepříjemně se jí sevřelo hrdlo, což ohlašovalo kinetózu.

			Zrovna teď ji rozhodně nepotřebovala.

			Rozladěně si vizualizovala svůj mozek jako trojrozměrný čirý objekt. Odkrývala vrstvy neokortexu a kortexu, jako by loupala ovoce, odhazovala mozková pole, která ji bezprostředně nezajímala. Stříbřitá osnova sítě implantátů, topologicky identická s její původní synaptickou sítí, zářila neuronovou aktivitou, pakety informací pádily mezi neurony rychlostí kilometr za sekundu, desetkrát rychleji než pomalé nervové vzruchy. Ve skutečnosti tok signálů nevnímala, to by vyžadovalo stav urychleného vědomí, který by zas vyžadoval ještě rychlejší neuronovou činnost, přesto vizualizace odhalila nejaktivnější části upraveného mozku.

			Zvětšila si příslušnou mozkovou zónu v oblasti nazvané area postrema, prastarý nervový aparát, který řídil konflikty mezi zrakem a rovnováhou. Vnitřní ucho vnímalo pouze stálý tlak vyvolaný zrychlením korvety, oči však viděly cyklické změny vesmírného pozadí kroužícího za lodí. Tato starobylá část mozku vyhodnotila nesoulad jako halucinaci. Proto vyslala signál do další části mozku, která se vyvinula k ochraně těla před případnou otravou.

			Skade věděla, že nemůže mozek vinit z nepříjemných pocitů. Vazba otrava-halucinace po miliony let skvěle fungovala a umožnila jejím předkům vyzkoušet bez zbytečného rizika různorodou potravu, což by jinak nešlo. Jenom se to teď a tady, na chladném a nebezpečném okraji sluneční soustavy, zrovna nehodilo. Mohla vymazat žaludeční nevolnost hbitým přesměrováním základní topologie sítě, to se však snadněji řeklo, než provedlo. Holografický mozek byl zapeklitý jako beznadějně překombinovaný počítačový program – „vypnutí“ jedné části mozku, kvůli níž se necítila dobře, ovlivní další funkce napojené na stejný neuronový okruh. Nepochybovala však, že to zvládne. Něco podobného již mnohokrát prováděla a málokdy zakusila výraznější vedlejší účinky.

			Hotovo. Problematická oblast růžově zablikala a vypadla ze sítě. Hned se jí ulevilo, nutkání zvracet se vytratilo.

			Přetrvával však vztek nad vlastní neopatrností. Při tajných operacích ve vesmíru často pronikala na nepřátelské území a tak jednoduchou neuronovou úpravu nikdy nenechala na poslední chvíli. Nemohla si prominout takovou nedbalost. Především nyní, když se vrátil světlohonec – mohlo by se ukázat, že tato událost je pro Hlavní hnízdo stejně významná jako všechny důležité bitvy v zuřící válce.

			Náhle přímo sršela energií. Výkonná Skade sice nikdy nezmizela, jen bylo zapotřebí občas ji trošku oprášit a vyleštit.

			[Skade, postupuj opatrně, ano? Je jisté, že se přihodilo něco nezvyklého.]

			Tichý ženský hlas zněl výhradně v její lebce.

			V duchu odpověděla: Já vím.

			[Provedla jsi identifikaci? Víš, která z lodí se vrátila?]

			Galianina.

			Jakmile světlohonec několikrát oblétla, zformoval se jí ve zrakovém centru týlního laloku trojrozměrný obraz, po stranách se odvíjely myšlené poznámky, jak z vraku získávala víc informací.

			[Galianina? Patřila té Galianě? Víš to stoprocentně?]

			V konstrukci trojice světlohonců byly drobné rozdíly. Ano, vrak je určitě jedním z těch dvou, které se nevrátily. Odpovídá Galianině lodi.

			Odpověď přišla až po chvíli, jak tomu někdy bývalo. [Došli jsme ke stejnému závěru. Jenže s touto lodí se evidentně něco stalo od té doby, co opustila Hlavní hnízdo, nemyslíš?]

			Podle mého se toho stala spousta.

			[Začni od přídě a postupuj na záď. Jsou tam známky poškození, vážného narušení trupu: trhliny a otvory, jako by celé kusy pláště byly odervány nebo záměrně odstraněny jako nemocná tkáň. Může jít o mor?]

			Skade zavrtěla hlavou, připomněla si svůj nedávný výlet do Kaldery. Viděla jsem účinky tavomoru hodně zblízka. Nevypadá to stejně.

			[Souhlasíme. Způsobilo to něco jiného. Přesto musíme preventivně uvalit na loď karanténu, mohlo by se jednat o infekční agens. Zaměřila bys pozornost na záď?]

			Hlas, který se nepodobal jiným hlasům Spojených, hovořil kousavě a poučně, jako by předem znal odpověď na každou svoji otázku. [Co soudíš o těch pravidelných útvarech začleněných do trupu, Skade?]

			Ze světlohonce nahodile vyčnívaly shluky černých krychlí, různě velkých a v rozličných polohách. Vypadalo to, jako by se vmáčkly do pláště jako do mokré hlíny. Za každou velkou krychlí se táhl zahnutý chvost menších kostek, oblouky ladných fraktálových bičíků.

			Zdá se, že se je snažili na některých místech odříznout. Očividně nebyli dost rychlí, aby se zbavili všech.

			[V tom jsme zajedno. Ať už je to cokoli, musíš s tím zacházet nanejvýš opatrně, přestože nyní již nemusí být aktivní. Galiana možná dokázala šíření zastavit. Loď překonala takovou dálku, i když ji domů přivedl autopilot. Víš jistě, Skade, že na palubě není nikdo naživu?]

			Nevím a nedozvím se to, dokud ji neotevřu. Nevypadá to však slibně. Žádný pohyb uvnitř, žádné teplé oblasti. Trup je příliš studený na to, aby fungovala podpora života, pokud nevezou kryoaritmetické stroje.

			Skade se odmlčela, zatímco si v hlavě souběžně spustila několik dalších simulací jako zpracování informací na pozadí.

			[Skade…?]

			Připouštím, že malá část posádky mohla přežít, ale většinou tam jsou pouze zmrzlá těla. Skenerem z nich můžeme získat pár vzpomínek, avšak nejspíš je to velice optimistický předpoklad.

			[Nás ve skutečnosti zajímá pouze jedno tělo, Skade.]

			Vždyť ani nevím, zda je Galiana na palubě. A pokud je…, i kdybychom se ji všemi dostupnými prostředky pokusili přivést k životu…, nemusí se to povést.

			[Rozumíme. Žijeme koneckonců v těžkých časech. Přestože úspěch by byl skvělý, neúspěch by byl horší, než kdybychom se o to nepokusili vůbec. Alespoň z pohledu Hlavního hnízda.]

			Je tento názor Skryté rady dobře uvážený?

			[Všechny naše názory jsou dobře uvážené, Skade. Zřejmý neúspěch nelze připustit. Neznamená to však, že neuděláme vše, co půjde. Jestliže je Galiana na palubě, vynasnažíme se ji přivést zpět mezi nás. Musí to však proběhnout v naprostém utajení.]

			Do jaké míry naprostém?

			[Návrat lodi nelze před celým Hlavním hnízdem utajit. Ale můžeme je ušetřit muk plané naděje. Oznámíme, že Galiana je mrtvá a není šance na oživení. Žal našich druhů bude silný a prudký jako exploze novy. Zvýší jejich úsilí vůči nepříteli. Zatím s ní budeme pracovat, pilně a láskyplně. Pokud ji přivedeme k životu, bude to zázrak. Všichni nám prominou, že jsme si přizpůsobili pravdu.]

			Skade se ovládla, aby se hlasitě nezasmála. Přizpůsobili pravdu? Mně to připadá prostě jako lež. A jak zajistíte, aby i Clavain podporoval vaši smyšlenku?

			[Proč předpokládáš, že Clavain představuje problém?]

			Zodpověděla otázku otázkou: Chcete mi snad naznačit, že to neřeknete ani jemu?

			[Jsme ve válce, Skade. Existuje starý aforismus o pravdě a oběti, ale nebudeme tě jím nyní zatěžovat. Nepochybujeme však, že chápeš podstatu. Clavain je nepostradatelnou součástí našeho taktického arzenálu. Jeho myšlení se nepodobá myšlení ostatních Spojených, díky němu si udržujeme před nepřítelem stálý náskok. Bude truchlit, ale bolest, jakkoli prudká, rychle odezní, jak je u nás zvykem. Až ho pak budeme potřebovat, najde své staré já. Není to lepší než vystavit ho dlouhému období naděje a nakonec pravděpodobně drtivému zklamání?]

			Hlas změnil tón, snad chtěl být ještě přesvědčivější. [Clavain je citlivý člověk, Skade, mnohem citlivější než my ostatní. Když k nám přišel, byl už starý, v neurálním slova smyslu starší než kterýkoli jiný rekrut, jehož jsme kdy získali. Jeho mysl uvízla ve starém způsobu myšlení. Na to nesmíme zapomínat. Je křehký, potřebuje naši péči jako choulostivá skleníková květina.]

			Jenže lhát mu o Galianě…

			[K tomu nemusí dojít. Zbytečně předbíháme. Nejprve prozkoumáme loď. Galiana třeba vůbec není na palubě.]

			Skade přisvědčila. To by bylo nejlepší, že ano? Zatím bychom mohli předpokládat, že je kdesi daleko ve vesmíru.

			[Zajisté. Ale pak bychom se museli zabývat jistou drobností. Co se vlastně přihodilo třetímu plavidlu.]

			Za pětadevadesát let od nástupu tavomoru se Spojení naučili, jak zabránit šíření nákazy. Jako jedna z posledních lidských skupin si uchovali většinu předmorové techniky, proto brali karanténu velmi vážně. V mírových dobách by bylo nejsnazší a nejbezpečnější prozkoumat loď na místě, na okraji sluneční soustavy. Dnes hrozilo značné riziko, že taková aktivita neunikne Demarchům, proto museli celou operaci zakamuflovat. Hlavní hnízdo již bylo vybaveno na přijetí kontaminovaného plavidla, takže nejlepší bylo dopravit je právě tam.

			Přesto museli přijmout příslušná opatření, což vyžadovalo práce v otevřeném prostoru. Nejprve servulové laserem přeřízli nosníky, které držely motory Spojených po stranách kónického trupu světlohonce. Havárie motorů by Hlavní hnízdo zničila, a přestože selhání bylo téměř nemožné, Skade nechtěla nic riskovat, dokud zůstávalo tajemstvím, co se lodi přihodilo. Zatímco roboti odstraňovali motory, vydala příkaz vlečným raketám, aby k vraku přitáhly kusy černého kometárního ledu; další servulové rychle pokryli trup na metr tlustým ledovým krunýřem, aniž by se dostali do přímého kontaktu s pláštěm. Pokud byla předtím loď tmavá, nyní doslova zčernala.

			Jakmile byl krunýř hotov, Skade nastřelila do ledu hákovací kotvy, vlečné rakety upevnila kolem trupu. Protože led měl při odtahování světlohonce udržet veškeré zatížení, musela k němu připojit tisíc tahačů, aby se některé části nevytrhly. Když všechny trysky zaplály, byla to neuvěřitelná podívaná: tisíc modrých hvězdiček se třpytilo okolo černého vraku připomínajícího chrámovou věž. Nastavila nejnižší zrychlení, její propočty byly natolik přesné, že při závěrečném přibližování k Hlavnímu hnízdu potřebovala jen minimální korekce. Načasovala záblesky trysek do mrtvých úhlů detekční sítě demarchátu, do slepých míst, o kterých si Demarchové mysleli, že je Spojení neznají.

			V Hlavním hnízdě odtáhla vrak do pět kilometrů dlouhého doku vybudovaného speciálně pro plavidla zasažená morem. Světlohonec bez motorů se tam pohodlně vešel. Keramické stěny byly třicet metrů tlusté, každičký kousek vnitřního přístrojového vybavení byl zabezpečen proti veškerým známým morovým typům. Jakmile uvnitř zmizela nejen loď, ale i průzkumná skupina, kterou vybrala Skade, dok se neprodyšně uzavřel. Protože měli pouze nepatrné datové propojení s Hlavním hnízdem, průzkumníci se museli vyrovnávat s odloučením od milionu Spojených v Hnízdě. Tomuto požadavku vyhovovali pouze pracovníci, kteří se obešli bez propojení, Skade si však nestěžovala. Byla výjimečná, dokázala působit naprosto sama hluboko na nepřátelském území.

			Jakmile loď zajistili, napustili do doku argon, až dosáhl tlaku dva tisíce hektopascalů. Až na tenkou slupku byl ledový krunýř odstraněn pozvolným odtáváním, poslední vrstvu rozpustili za šest dnů. Kolem lodě se jako hejno racků vznášely detektory a zkoumaly, zda v argonu nenajdou stopy cizorodého materiálu. Kromě částeček pláště však nezaznamenaly nic neobvyklého.

			Skade nespěchala, dodržovala veškerá bezpečnostní opatření. Pokud to nebylo nezbytně nutné, ničeho se nedotýkala. Kolem světlohonce bzučel kruhový gravimetr, zkoumal vnitřní strukturu a zobrazoval rozmazané detaily palub. Přibližně se shodovaly s plány, ale Skade zaznamenala rovněž cizorodou hmotu, která tam být neměla: protáhlé černé útvary se větvily a provrtávaly lodními útrobami. Připomínaly kriminalistický nákres dráhy kulky nebo schéma průletu elementárních částic mlžnou komorou. Všude, kde černá hmota sahala až k plášti, našla zvnějšku zpola vmáčknutou krychli.

			Pořád v lodi zůstávalo dost místa, kde mohli přežít lidé, přestože známky života neobjevila. Neutrinový detektor a gama-skener odhalily větší podrobnosti, stále však neviděla důležité detaily. Zdráhavě přešla k další fázi – k akustickému průzkumu. Připojila na trup desítky automatických bucharů a stovku kontaktních mikrofonů. Když buchary začaly tlouct do lodního pláště, slyšela až ve skafandru hrozný hřmot, přenášený argonem. Znělo to, jako by se v nedaleké ocelárně činila armáda kovářů. Zvukové vlny, které procházely světlohoncem, zachycovaly mikrofony. Skade použila svůj starší neuronový program, aby odraz, lom a absorpci vln zpracoval na prostorový profil lodě.

			Skade výsledné řezy viděla v mlhavé šedozelené. Nové poznatky nevyvrátily nic z toho, co se již dozvěděla, ale o některých oblastech získala přesnější informace. Víc už zjistit nemohla, pokud tam nevstoupí, a to nebylo snadné. Všechny přechodové komory byly zevnitř zaplombované roztaveným kovem. Musela se skrze ně pomalu a obtížně prořezat lasery a vrtáky s hyperdiamantovými hroty, cítila přitom strach a zoufalství posádky. Jakmile otevřela první komoru, poslala dovnitř průzkumnou jednotku obrněných servulů, krabů s keramickými krunýři, vybavených jen takovou mírou strojové inteligence, aby úkol vůbec zvládli. Obrazy si nechala vysílat přímo do hlavy.

			To, co roboti našli, ji vyděsilo.

			Posádka byla zmasakrována. Někteří lidé byli roztrháni, rozdrceni, rozkouskováni, rozmačkáni, rozřezáni, rozcupováni. Jiní byli spáleni, udušeni nebo zmrazeni. Masakr se evidentně neode­hrál najednou. Zatímco Skade vstřebávala detaily, tvořila si představu, co se stalo: řada prudkých potyček a ústup na útočiště v různých částech lodě, kde posádka vystavěla nouzové barikády proti vetřelcům. Loď sama se ze všech sil snažila své lidské svěřence ochránit, zoufale přestavovala interiéry, aby nepřítele zadržela. Některé oblasti zaplavila chladicí směsí nebo zvýšila tlak – v těch sektorech Skade našla pozůstatky tisíců podivných černých geometrických tvarů.

			Vytvořila si hypotézu. Nebylo to těžké. Krychle se přichytily zvenčí na Galianinu loď. Množily se a rostly, při tom pohlcovaly a zpracovávaly lodní plášť. V tomto ohledu se opravdu podobaly morové ráně. Jenže tavomor byl mikroskopický, výtrusy se nedaly spatřit pouhým okem. Způsob, jakým se krychle replikovaly, však byl krutější a strojovější, téměř extrémně účinný. Mor alespoň začlenil do transformované hmoty něco z původní charakteristiky a vytvářel chimerické přízraky strojů a těl.

			Ne, tavomor to určitě není, řekla si Skade, ačkoli by ji uklidnilo, kdyby byl.

			Krychle pronikly do lodě a zformovaly útočné jednotky – shluky vojáků, kteří se pomalu šířili od míst nákazy a zabíjeli. Soudě podle pozůstatků, nefungovali tito vojáci individuálně, ale vytvářeli nesouměrné skupiny jako roje sršňů. Dokázali se protáhnout i nejmenším otvorem a na druhé straně se opět shromáždili. Přesto boj neskončil okamžitě. Podle odhadu mohlo trvat několik dní, než celá loď podlehla. Možná i řadu týdnů.

			Když si to představila, zachvěla se.

			Následujícího dne našli servulové téměř nedotčená lidská těla, hlavy však pohltily krychle, jako by vězely v černých přilbách. Zdálo se, že stroje vesmířanů nejsou aktivní. Když servulové odstranili části přileb, nalezli hroty zhoubného strojového bujení, pronikaly do lebek očními důlky, ušima nebo nosem. Další zkoumání odhalilo, že se hroty mnohokrát rozvětvily, až dosáhly mikroskopických rozměrů. Rozšířily se hluboko do mozků a napojily se na původní implantáty Spojených.

			Jenže paraziti i hostitelé byli mrtví.

			Skade se snažila přijít na to, odkud se nákaza vzala, lodní záznamy však byly dokonale nečitelné. Galiana se evidentně střetla s něčím nepřátelským, ale proč krychle jednoduše nezničily celý světlohonec najednou? Infiltrace probíhala pomalu a opatrně. Dávalo to smysl pouze v případě, že krychle chtěly zachovat loď neporušenou co nejdéle.

			Jenže odletěly tři světlohonce, tento se vrátil jako druhý. Co se stalo s třetím?

			[Nějaké nápady, Skade?]

			Ano, ale žádný se mi nelíbí.

			[Nemáš dojem, že se krychle chtěly dozvědět co nejvíc?]

			Jiný důvod mě nenapadá. Napíchly se jim do mozků a načetly si neuronovou strukturu. Sbíraly informace.

			[Souhlasíme. Krychle se o nás zřejmě hodně dozvěděly. Musíme je považovat za hrozbu, přestože dosud nevíme, kde Galiana byla, když ji napadly. Stále však zůstává jiskřička naděje, nebo ne?]

			Skade žádnou jiskřičku neviděla. Lidstvo hledalo jednoznačný důkaz cizí inteligence ve vesmíru už celá staletí. Nalezlo pouze záhady – Přetvářeče, Zahalené a archeologické památky po dalších osmi či devíti zaniklých civilizacích. Nikdy se osobně nesetkalo s technickou civilizací na stejné úrovni.

			Až dosud.

			Jenže to vypadalo, že tato civilizace používá stroje jenom na to, aby se připlížily, přepadly, zmasakrovaly a vnikly do mozků.

			Skade musela připustit, že to není zrovna povzbudivý první kontakt.

			Naděje? To myslíte vážně?

			[Jistě, protože nevíme, zda krychle stačily odvysílat získané informace tam, odkud byly vyslány. Světlohonec se koneckonců vrátil. Galiana musela loď nasměrovat domů, ale neudělala by to, kdyby se bála, že k nám nepřítele přivede. Myslím, že Clavain by na ni byl hrdý. Nepřestala na nás myslet, stále vzpomínala na Hlavní hnízdo.]

			Jenže riskovala…

			Hlas Skryté rady ji ostře přerušil. [Tato loď je varování, Skade. Tak to Galiana zamýšlela a tak si to musíme vyložit.]

			Varování?

			[Musíme se připravit. Pořád tam někde jsou, tak či onak se s nimi znovu setkáme.]

			To vypadá, jako byste čekali, že sem přiletí.

			Ale Skrytá rada mlčela.

			Trvalo ještě další týden, než Galianu našli, neboť obrovská loď provedla v interiéru mnoho změn, které zpomalovaly hledání. Skade vstoupila dovnitř s dalšími průzkumníky. Na skafandrech měli navíc těžké keramické brnění, pancíře s olejnatým povlakem, pohyb byl proto těžkopádný a vyžadoval značnou opatrnost a prozíravost. Po několika minutách neobratného tápání, kdy uvízla v polohách, z nichž se mohla dostat pouze namáhavým couváním, si vytvořila pomocný program pro tělesný pohyb a zadala jeho realizaci skupině nevyužitých neuronových obvodů. Potom už postupovala rychleji, ačkoli měla nepříjemný pocit, jako by ji řídil stínový dvojník. V duchu si poznamenala, že musí program zrevidovat, aby měla dojem naprosto přirozeného pohybu, přestože pouze iluzorní.

			Do té doby už servulové udělali vše, co mohli. Zajistili rozsáhlé lodní sekce, na zbytky strojů vesmířanů nastříkali epoxidovou pryskyřici s hyperdiamantovým vláknem a v prozkoumaných zónách odebrali vzorky DNA z většiny těl. Každý vzorek genetického materiálu byl identifikován podle záznamů Hlavního hnízda, uchovávaných od odletu průzkumné flotily, ale na seznamu pořád zbývalo dost jmen, k nimž vzorky chyběly.

			Nejspíš k těmto jménům žádnou DNA nikdy nenajdou. Když se vrátila první loď, na níž přiletěl Clavain, Hlavní hnízdo se dozvědělo, že v hlubokém vesmíru, desítky světelných let daleko, došla flotila k rozhodnutí expedici rozdělit. Jedna posádka se chtěla vrátit, jakmile k ní dorazily zprávy o válce proti Demarchům. Rovněž měla dojem, že je na čase dopravit domů nashromážděné informace – bylo jich takové množství, že se nedaly odvysílat.

			Rozdělení proběhlo bez rozkolu. Cítili lítost a smutek, ale určitě ne nejednotu. Po obvyklém období diskusí, typickém pro všechna rozhodování Spojených, jim rozdělení připadalo jako nejlogičtější řešení. Umožňovalo výpravě pokračovat a zároveň zabezpečit návrat všeho, co už zjistili. Skade přesně věděla, kdo se rozhodl zůstat v hlubokém vesmíru, nevěděla však, co se stalo později. Mohla pouze odhadovat, jaké výměny proběhly mezi zbylým párem světlohonců. Skutečnost, že tohle byla Galianina loď, ještě neznamenala, že na ní taky musela být, a tak se Skade připravila na zklamání, kdyby se tato možnost potvrdila.

			Co víc, znamenalo by to zklamání pro celé Hlavní hnízdo. Galia­na byla jejich čelným vůdcem. Ona stvořila Spojené před čtyřmi sty lety, jedenáct světelných roků daleko v labyrintu podzemních laboratoří na Marsu. Odletěla bezmála před dvěma staletími, dost dávno na to, aby se z ní stala bájná postava – přestože se právě tomu Galiana vždy vehementně bránila. A vrátila se během hlídky Skade, pokud ji tedy najdou na palubě. Příliš nezáleželo na tom, že je pravděpodobně mrtvá jako všichni ostatní. Skade stačilo, že mohla do Hnízda dopravit její ostatky.

			Ale našla víc než pouhé ostatky.

			Místo Galianina posledního odpočinku, pokud se tak dalo nazvat, bylo hodně daleko od hlavní paluby. Uzavřela se za obrněné barikády co nejdál od ostatních. Pečlivý průzkum ukázal, že datová spojení mezi jejím útočištěm a lodí byla záměrně přerušena zevnitř. Očividně se pokusila izolovat, odříznout mysl od všech Spojených na lodi.

			Chtěla se obětovat, nebo zachránit? uvažovala Skade.

			Galiana spočívala v kryogenické jednotce, zmrazená na teplotu, kdy všechny metabolické procesy ustávají. Černé stroje se k ní přesto dostaly. Probouraly se pancířem spacího pouzdra a natlačily se dovnitř. Když průzkumníci mrazák rozebrali, zjistili, že stroje kolem Galiany vytvořily černou schránu, jako by v sarkofágu spočívala rakev s mumií. Nebylo pochyb, že je to ona: skenery pronikly kokonem a zobrazily stavbu kostí přesně odpovídající Galianě. Uzavřené tělo neutrpělo během letu žádné poškození ani rozklad, čidla dokonce zachytila signály Galianiny sítě implantátů. Přestože byly příliš slabé, aby umožnily propojení, prokazovaly, že uvnitř kokonu něco stále myslí a stále vysílá.

			Průzkumníci obrátili pozornost k samotnému kokonu. Chemická analýza vyšla naprázdno: zdálo se, jako by krychle byly „udělány“ z ničeho, jako by neměly žádnou atomovou strukturu, přestože se chovaly jako reálná hmota. Jejich stěny byly prostě prázdné, skládaly se pouze ze silového pole; pro některé druhy záření byly průhledné. Byly velmi studené – podobnou aktivitu u ostatních strojů nezaznamenali. Jednotlivé krychle nekladly odpor, když je odtrhávali, a jakmile se oddělily, rychle se smršťovaly až na mikroskopickou velikost. Skadeina skupina ně zaměřila skenery, zkoušeli zahlédnout cokoli ukryté pod povrchem, ale nikdy nebyli dost rychlí. Z krychlí zbylo několik mikrogramů popela. Podle všeho měly v nitru mechanismus naprogramovaný za určitých podmínek na autodestrukci.

			Jakmile odstranili většinu kokonu, přenesli Galianu do speciál­ní místnosti ve stěně doku. Pracovali v extrémním chladu, nechtěli způsobit další poškození, než která již utrpěla. Potom začali nesmírně pozorně a trpělivě odstraňovat poslední vrstvu strojů vesmířanů.

			Když nyní zkoumání nepřekážela silná vrstva černé hmoty, získali přesnější představu o tom, co se stalo. Stroje skutečně vnikly Galianě do hlavy, nikoli však brutálně jako ostatním členům posádky. Její implantáty byly částečně rozebrány, aby udělaly místo záplavě strojů, ale k poškození většiny mozkové tkáně nedošlo. Skade měla dojem, jako by se krychle předtím teprve učily pronikat do lebek, u Galiany konečně přišly na to, jak to provést, aniž by hostiteli ublížily.

			Skade pocítila příval optimismu. Černé krychle byly inertní, koncentrované pouze na určitých místech. Použije-li správné medi­stroje, směšně snadno je rozebere, odtrhá jednu po druhé.

			Dá se to provést. Můžeme ji oživit takovou, jaká bývala.

			[Buď opatrná, Skade. Ještě nemáš vyhráno.]

			Jak se ukázalo, Skrytá rada ji oprávněně nabádala k opatrnosti. Skupina se pustila do odstraňování poslední vrstvy černých krychlí. Začali od nohou a propracovávali se ke krku. Potěšilo je, že tkáň je v podstatě nedotčená. Nepochybovali, že budou moci Galianu ohřát na tělesnou teplotu, přestože se jednalo o složitější úkol než při běžném oživování po pobytu ve spacím mrazáku. Když ale začali odkrývat obličej, zjistili, že jejich práce má hodně daleko do finále.

			Krychle se znenadání začaly hýbat. Posouvaly se a plazily jedna přes druhou, zmenšovaly se, nechutné černé proudy vsakovaly Galianě do hlavy jako oživlá ropná skvrna. Zbytek kokonu jí proudil do úst, nosu a uší, obtekl bulvy a vpil se do očních důlků.

			Vypadala přesně tak, jak si ji Skade představovala: oslnivá královna se vrací do Hnízda. Dlouhé tmavé vlasy, nyní zmrzlé a křehké, měla stejně krásné, jako když je opouštěla. Jenže černé stroje se jí nahrnuly do hlavy a rozmnožily útvary, které tam už měla. Sken ukázal, že nahradily jen malou část mozkové hmoty, rozebraly však další díl sítě implantátů, aby si udělaly místo. Parazit vypadal jako černý krab napřahující klepeta do různých mozkových oblastí.

			Pozvolna, mnoho dní Galianu ohřívali na téměř normální tělesnou teplotu. Skadeina skupina nepřestávala vetřelce monitorovat, vůbec se však neměnil, dokonce ani když se Galianiny zbylé implantáty ohřály a opět se propojily s rozmrazenými mozkovými buňkami.

			Snad, odvážila se Skade doufat, snad ještě můžeme vyhrát?

			Ukázalo se, že měla skoro pravdu.

			Uslyšela hlas. Byl to lidský hlas, ženský, chybělo mu zabarvení – nebo spíš měl divnou, neosobní modulaci – obvykle to znamenalo, že se hlas nezrodil v její hlavě. Vytvořily ho lidské hlasivky v hrtanu a šířil se vzduchem, než byl zachycen a dekódován sluchovým orgánem, a cestou nabíral všemožná lehká zkreslení. Takový hlas už neslyšela hodně dlouho.

			Hlas řekl: „Zdravím tě, Galiano.“

			Kde jsem?

			Odpověď nepřicházela. Po několika okamžicích hlas vlídně dodal: „Musíš rovněž mluvit, pokud můžeš. Stačí, když se pokusíš vydávat zvuky, skener už udělá zbytek, rozpozná tvůj záměr a vyšle do tvých hlasivek elektrické signály. Ale odpovědět pouze v myšlenkách nepomůže – nemáme přímé propojení mezi tvou a mou myslí.“

			Zdálo se jí jako celá věčnost, než k ní jednotlivá slova dorazila. Po staletích neuronového propojení jí připadala mluvená řeč příšerně pomalá a okleštěná, přestože znala větnou skladbu i gramatiku.

			Pokusila se promluvit a uslyšela vlastní, zesílený hlas: „Proč?“

			„K tomu se dostaneme.“

			„Kde jsem? Kdo jsi?“

			„Jsi v bezpečí doma, zpátky v Hlavním hnízdě. Našli jsme tvou loď a probudili tě. Já se jmenuji Skade.“

			Galiana kolem sebe vnímala pouze nezřetelné tvary, ale nyní se místnost rozjasnila. Ležela na zádech, pozvednutá v mírném úhlu. Byla v pouzdru velmi podobném spacímu mrazáku, ale bez víka, takže nad sebou měla jen vzduch. Vnímala něco periferním viděním, ale nemohla pohnout žádnou částí těla, dokonce ani očima. Rozmazaná postava se zaostřila, nakláněla se nad otevřeným pouzdrem.

			„Skade? Nepamatuji si tě.“

			„Ani nemůžeš,“ odpověděla neznámá. „Stala jsem se Spojenou teprve po tvém odletu.“

			Potřebovala klást otázky – tisíce otázek. Nemohla se však zeptat na všechno najednou, zvláště ne tímto nešikovným, starým způsobem komunikace. Někde však musela začít. „Jak dlouho jsem byla pryč?“

			„Bez jednoho měsíce sto devadesát let. Odletěla jsi…“

			„2415,“ doplnila Galiana rychle.

			„… ano. A nyní máme 2605.“

			Bylo toho mnoho, na co si Galiana přesně nevzpomínala, a mnoho si ani nechtěla pamatovat. Ale to podstatné věděla. Vedla trojici světlohonců z Hlavního hnízda do hlubokého vesmíru. Záměrem bylo bádání za hranicemi dobře zmapovaného lidského prostoru, prozkoumání dosud nenavštívených planet, hledání složitějšího života. Když k flotile dorazily zprávy o válce, jedna loď se obrátila na cestu domů. Ale další dvě pokračovaly, prolétaly spoustou dalších slunečních soustav.

			Přestože se o to snažila, nedokázala si přesně vzpomenout, co se stalo s třetí lodí, která pokračovala v průzkumu. Cítila pouze příšernou ztrátu, nápadný prázdný prostor uvnitř hlavy, který měly zaplňovat hlasy.

			„Má posádka?“

			„K tomu se dostaneme,“ řekla opět Skade.

			„A Clavain a Felka? Doletěli domů? Rozloučili jsme se v hlubokém vesmíru, měli se vrátit do Hlavního hnízda.“

			Následovala příšerná, nekonečná pauza, než Skade odpověděla: „Vrátili se.“

			Kdyby to šlo, Galiana by vydechla úlevou. Překvapilo ji to, ne­uvě­domovala si, jak byla napjatá, než se dozvěděla, že její drazí jsou v bezpečí.

			V následujících klidných, blažených okamžicích si Galiana podrobněji prohlížela Skade. V některých ohledech vypadala přesně jako Spojení z Galianiny doby. Měla prostý oděv podobný kimonu – černé kalhoty a volnou černou blůzu ušitou z látky podobné hedvábí, bez ozdob a bez označení. Byla bledá a asketicky štíhlá jako na pokraji vyhladovění. Obličej měla hladký jako z vosku – nebyla ošklivá, ale chyběly jí vrásky a rýhy vyryté do pokožky obvyklou mimikou. A na hlavě ani na tváři neměla jediný chloupek, takže připomínala nedokončenou panenku. V těchto ohledech byla neodlišitelná od tisíců dalších Spojených: bez propojení a bez obvyklého oblaku promítaných iluzí, které jim propůjčovaly individualitu, se dali stěží rozeznat jeden od druhého.

			Ale Galiana přesto dosud neviděla Spojeného jako Skade. Skade měla hřebínek – tuhý, úzký výběžek, který začínal na čele dva centimetry nad kořenem nosu a táhl se nahoru středem hlavy. Úzká horní část hřebínku byla tvrdá a kostnatá, boky žebrovaly nádherné svislé rýhy. Pableskovaly proměnlivými vzory: ostře modrou, oslnivě oranžovou, celou kaskádou barev, které se proměňovaly při sebemenším pohybu hlavy. A nejen to, Galiana zahlédla různobarevné vlny tekoucí přes hřebínek, aniž by se Skade pohnula.

			Zeptala se: „Vždycky jsi vypadala takto, Skade?“

			Skade se zlehka dotkla hřebínku. „Ne. To je úprava Spojených, Galiano. Hodně se změnilo, co jsi byla pryč. Nejlepší z nás myslí rychleji, než si vůbec dokážeš představit.“

			„Nejlepší z vás?“

			„Nechtěla jsem, aby to tak vyznělo. Ale někteří již narazili na hranice původního lidského těla. Implantáty v našich hlavách umožňují myslet desetkrát nebo patnáctkrát rychleji než normálně, a to trvale, ovšem za cenu zvýšených požadavků na odvádění tepla. Moje krev je pumpována do hřebínku, kde protéká soustavou štěrbin a ochlazuje se. Štěrbiny mají maximální plochu, vlně­ním zajišťují proudění vzduchu. Bylo mi řečeno, že je to na pohled hezké, ale to je pouze náhoda. Vlastně jsme se to naučili od dinosaurů. Nebyli tak hloupí, jak by se mohlo zdát.“ Skade si opět hřebínek pohladila. „Nezneklidňuj se, Galiano, vše se nezměnilo.“

			„Slyšeli jsme, že vypukla válka,“ řekla Galiana. „Byli jsme patnáct světelných let daleko, když k nám zprávy dorazily. Nejprve propukl mor… a potom válka. Zprávy nedávaly smysl. Prý jsme vedli válku proti Demarchům, našim starým spojencům.“

			„Ty zprávy byly pravdivé,“ odpověděla Skade trochu lítostivě.

			„Proboha proč?“

			„Kvůli moru. Zničil společnost Demarchů a otevřel obrovské mocenské vakuum v okolí Žlutozemě. Na jejich žádost jsme je zaplnili my, ustanovili jsme prozatímní vládu a řídili Kalderu i satelitní komunity. Předpokládali, že budeme lepší než jiné frakce. Dokážeš si představit zmatek, jaký by způsobili Ultrové nebo Flibustýři? Několik let to fungovalo, ale pak začali Demarchové získávat zpět starou moc. Nelíbilo se jim, jak jsme uchvátili vládu nad soustavou, a odmítli vyjednávat o mírovém návratu demarchátu. Tak jsme vstoupili do války. Začali ji Demarchové, na tom se všichni shodují.“

			Galiana cítila, jak z ní radost vyprchává. Doufala, že zprávy byly přehnané. „Ale očividně jsme vyhráli.“

			„Ne… doposud ne. Válka pořád trvá.“

			„Ale to je už…“

			„Padesát čtyři roky.“ Skade přikývla. „Ano, jistě. Samozřejmě byla období klidu zbraní a krátkých přestávek, kdy došlo ke zmírnění napětí. Ale nikdy to nevydrželo. Staré ideologické rozštěpení se znovu otevřelo jako živá rána. V podstatě nám nikdy nevěřili, my jsme je zas vždy považovali za zpátečníky odmítající další fázi transformace člověka.“

			Poprvé od probuzení Galiana ucítila někde za očima zvláštní tlak jakoby migrény. S tím tlakem přišel i poryv prastarých emocí, který zaskučel z nejstarších částí jejího savčího mozku. Ozval se příšerný strach před pronásledováním, představa blížící se smečky hladových dravců.

			Stroje, oznámila jí paměť. Stroje, které se jako smečka vlků vyřítily z mezihvězdného prostoru a zaměřily se na výtokové plameny motorů.

			Nazvala jsi je vlky, Galiano.

			Je.

			Nás.

			Ten zvláštní okamžik minul.

			„Ale tak dlouho jsme skvěle spolupracovali,“ řekla Galiana. „Jistě můžeme znovu najít společnou půdu. Jsou tady důležitější záležitosti, s nimiž si musíme dělat starosti, než drobné šarvátky o moc a ovládnutí jediné soustavy.“

			Skade zavrtěla hlavou. „Už je pozdě. Na obou stranách máme příliš mnoho mrtvých, příliš mnoho porušených slibů, příliš mnoho krutostí. Konflikt se rozšířil do dalších soustav, kde žijí Spojení a Demarchové.“ Usmála se, ale poněkud nuceně, a jakmile uvolnila svaly, její tvář opět přijala neutrální výraz. „Není to však zdaleka tak zoufalé, jak by sis mohla představovat. Válka se obrací v náš prospěch, pomalu, ale jistě. Clavain se vrátil před dvaadvaceti lety a okamžitě to bylo poznat. Do jeho návratu jsme byli v defenzivě, spadli jsme do vlastní pasti, jednali jsme jako jedna skupinová mysl. Kvůli tomu mohl nepřítel naše pohyby velmi snadno předpovídat. Clavain nás z toho vězení vysvobodil.“

			Galiana se snažila vyhnat z mysli vlky, vrátila se ve vzpomínkách do doby, kdy se s Clavainem setkala. Poznali se na Marsu, když bojoval proti ní jako voják Koalice za neurální čistotu. Koalice se postavila proti jejím experimentům s rozšiřováním mysli a jediné řešení viděla v naprostém vyhlazení Spojených.

			Ale Clavain dokázal situaci vidět ze širšího úhlu. Nejprve, jako její vězeň, ji přiměl, aby si uvědomila, jak děsivé připadají její experimenty celé Sluneční soustavě. Nechápala to, dokud jí to Clavain trpělivě nevysvětlil během mnoha měsíců zajetí. Později, když byl propuštěn a začaly se dojednávat podmínky zastavení palby, právě Clavain přivedl Demarchy na jednání jako neutrální třetí stranu. Demarchové navrhli mírovou dohodu a Clavain tlačil na Galianu tak dlouho, až ji podepsala. Tímto mistrovským tahem zpečetil spojenectví mezi Demarchy a Spojenými, které přetrvalo celá staletí, zatímco Koalice pro neurální čistotu zanechala v historii jen zanedbatelnou stopu. Spojení pokračovali v neurálních experimentech, které byly tolerovány i podporovány, ovšem pod podmínkou, že se nepokusí pohltit další frakce. Demarchové vy­užíva­li jejich techniku a zprostředkovávali její rozšíření mezi ostatními lidskými skupinami.

			Všichni byli spokojení.

			Pod povrchem však ne, v tom měla Skade pravdu. Spojenectví bylo vždycky trochu rozpačité. Válce se nedalo vyhnout – zvláště když se objevil tavomor.

			Jenže hrozných čtyřiapadesát let? To by Clavain nikdy nedopustil, pomyslela si. Uvědomuje si, že válka znamená příšerné mrhání lidským potenciálem. Buď by ji dokázal jednou provždy ukončit, nebo by alespoň hledal řešení, jak nastolit klid zbraní.

			Tlak migrény se znovu vrátil, nyní ještě intenzivněji. Galiana měla nepříjemný pocit, jako by něco hledělo jejíma očima z vnitřku lebky, jako by v ní nebyla sama.

			Přiblížili jsme se k vašim dvěma lodím, pomalu jako pradávní lovci, kteří nikdy neselhali. Cítilas naše mysli: mrazivé intelekty až na nebezpečném pokraji inteligence, tak staré a chladné jako prach mezi hvězdami.

			Cítilas náš hlad.

			„Ale Clavain…“ řekla.

			„Co je s Clavainem?“

			„Našel by způsob, jak s tím skoncovat, Skade, tak nebo onak. Proč to neudělal?“

			Skade se na okamžik odvrátila, Galiana viděla jen úzký hřbet jejího hřebínku. Když se otočila zpět, pokoušela se vyloudit na tváři zvláštní výraz.

			Viděla jsi, jak jsme zabrali druhou loď, a zahalili ji oblakem zvídavých černých strojů. Rozhryzaly ji na kusy. Viděla jsi, jak vybuchla; exploze ti vyryla do sítnice růžový přízrak podobný ladnému labutímu krku, cítilas odtržení spousty myslí, jako bys ztratila tisíc dětí.

			Snažila ses vzdálit, ale bylo pozdě.

			Když jsme se dostali ke tvé lodi, postupovali jsme opatrněji.

			„Není to snadné, Galiano.“

			„Co není snadné?“

			„Mluvit o Clavainovi.“

			„Tvrdila jsi, že se vrátil.“

			„Vrátil. Také Felka se vrátila. Musím ti však bohužel oznámit, že oba zemřeli.“ Slova k ní přicházela jedno za druhým, pomalá jako dech. „Stalo se to před jedenácti lety. Demarchové napadli Hnízdo, oba při tom útoku zahynuli.“

			Existovala pouze jediná rozumná reakce: popření. „Ne!“

			„Je mi líto. Ráda bych, aby tomu bylo jinak…“ Skade se odmlčela, její hřebínek zazářil ultramarínem. „Přála bych si, aby k tomu nedošlo. Oba byli pro nás tak cennými zdroji…“

			„Zdroji?“

			Skade musela vycítit Galianin vztek. „Chtěla jsem říct, že jsme oba milovali. Želeli jsme jejich ztráty, Galiano. Všichni.“

			„Tak mi to ukaž. Otevři svou mysl. Spusť zábrany. Chci do ní vidět.“

			Skade postávala vedle pouzdra. „Proč, Galiano?“

			„Protože dokud do ní neuvidím, nepoznám, zda mi říkáš pravdu.“

			„Nelžu,“ řekla Skade tiše. „Ale nemohu ti dovolit, abys pronikla do mé mysli. Máš něco v hlavě. Dosud to plně nechápeme, ale víme, že je to cizí a pravděpodobně nepřátelské.“

			„Nevěřím…“

			Tlak v hlavě náhle pronikavě zesílil. Galiana měla pocit, jako by ji někdo odstrčil stranou, uchvátil, rozdrtil a zamáčkl někam do nejzazšího kouta lebky. Něco nevýslovně hrozivého a prastarého ji ovládlo a usadilo se jí za očima.

			Uslyšela se promluvit: „Máš na mysli mě?“

			Nezdálo se, že by to Skade zarazilo. Galiana obdivovala Spojenou za její sebeovládání.

			„Nejspíš. Kdo vlastně jsi?“

			„Nemám jiné jméno než to, které mi dala ona.“

			„Ona?“ zeptala se Skade pobaveně, ale po jejím hřebínku nervózně přebíhaly světlezelené odstíny, prozrazovaly hrůzu, přestože její hlas zněl klidně.

			„Galiana,“ odpověděl tvor. „Než jsem ji zabral. Říkala nám – mé mysli – vlci. Jednu loď jsme zničili a pak pronikli do její. Zpočátku jsme příliš nechápali, co jsou vlastně zač, ale potom jsme jim otevřeli lebky a vstřebali jejich centrální nervový systém. Dozvěděli jsme se mnohem víc. O tom, jak myslí, jak komunikují, co provedli se svými mozky.“

			Galiana se snažila pohnout, přestože se stále nacházela ve stavu ochromení. Pokusila se vykřiknout, ale Vlk – přesně tak ho nazvala – dokonale ovládal její hlas.

			Náhle si na všechno vzpomněla.

			„Proč jsi ji nezabil?“ zeptala se Skade.

			„Takto ne,“ plísnil ji Vlk. „Musíš otázku položit jinak: Proč se nezabila sama, než to došlo tak daleko? Mohla to udělat, vždyť víš. Bylo v její moci zničit celou loď i s posádkou jednoduše tím, že by si to přála.“

			„Tak proč to neudělala?“

			„Uzavřeli jsme úmluvu, když jsme zahubili posádku a ona zůstala sama. Nezabije se pod podmínkou, že jí dovolíme vrátit se domů. Věděla, co to obnáší; vniknu jí do lebky a prohledám její vzpomínky.“

			„Proč ona?“

			„Je vaše královna, Skade. Jakmile jsme si přečetli mysli posádky, pochopili jsme, že ve skutečnosti potřebujeme ji a nikoho jiného.“

			Skade mlčela. Akvamarínové a zelené barvy se jí v pomalých vlnách přelévaly od čela až po šíji. „Nikdy by neriskovala, že tě přivede sem.“

			„Ale ano, za předpokladu, že to riziko vyváží výhoda včasného varování. Tak zněla dohoda. Ona nám poskytne čas, abychom se učili, a naději, že se dozvíme mnohem víc. Což se také stalo.“

			Skade si sáhla na horní ret, pak držela prst před sebou, jako by zkoumala směr větru. „Kdybyste skutečně byli nadřazená vesmírná inteligence a kdybyste věděli, kde jsme, už byste tady byli.“

			„Výborně, Skade. V jistém smyslu máš pravdu. Jenže jsme nevěděli, kam přesně nás Galiana zavede. Já to vím, ale nemohu tu informaci předat svým druhům. Na tom však nezáleží. Létáte mezi hvězdami – jste roztříštěni do různých frakcí, to je pravda, ale z naší perspektivy tyto odlišnosti nemají význam. Z pamětí, které jsme vstřebali, a z paměti, v níž se dosud nacházíme, známe přibližnou rozlohu vesmíru, který obýváte. Expandujete, oblast vaší expanze se geometricky zvětšuje, neustále se zvyšuje pravděpodobnost, že se setkáme. Jednou k tomu již došlo a mohlo se to stát i jinde, na jiných místech podél vašich hranic.“

			„Proč mi to říkáš?“ zeptala se Skade.

			„Abych tě vyděsil. Co jiného?“

			Ale na to byla Skade příliš chytrá. „Ne. Musíš mít jiný důvod. Chceš, abych si myslela, že můžeš být užitečný, že?“

			„Opravdu?“ zeptal se hlas pobaveně.

			„Můžeme tě hned na místě zabít. Koneckonců to varování jsme už dostali.“

			Kdyby byla Galiana schopna pohybu, třeba jenom mrknutí, dala by najevo důrazné „ano“. Chtěla zemřít. Pro co ještě měla žít? Clavain je mrtev. Felka je mrtvá. Byla si tím jistá, stejně jako si byla jistá, že sebevětší vynalézavost Spojených ji nikdy neosvobodí od tvora v její hlavě.

			Skade má pravdu. Posloužila svému účelu, splnila poslední povinnost k Hlavnímu hnízdu. Teď už ví, že vlci existují, že se pravděpodobně plíží blíž, cítí lidskou krev.

			Nebyl důvod udržovat ji naživu ani o vteřinu déle. Vlk bude neustále hledat příležitost, jak z její hlavy uniknout, ať bude Skade ostražitá sebevíc. Hlavní hnízdo se od něho může něco dozvědět, nepodstatné náznaky o motivu či slabých místech, ale proti tomu je nutno postavit příšerné následky, kdyby se mu podařilo dostat ven.

			Galiana to věděla. Stejně jako měl Vlk přístup k její paměti, ona zas získala nepatrný přístup do něj, možná záměrně. Zachytila něco z jeho minulosti. Nebylo to nic konkrétního, nedokázala by to ani vyjádřit slovy. Cítila však nepředstavitelně dlouhou historii chirurgicky přesné xenocidy, příšerný proces očisty Galaxie od rozumných plemen. Vzpomínky byly uchovávány s byrokratickou precizností celé stovky milionů let galaktického času, každá vyhlazená civilizace představovala jednu položku v účetní knize. Vycítila občasné vzepětí horečné aktivity, když s čistkou započali později, než bylo třeba. Vzácně docházelo k brutálním zákrokům tam, kde předchozí zásahy neměly uspokojivý výsledek.

			Vůbec však necítila, ani v náznaku, žádné vážnější selhání.

			Náhle, zcela překvapivě, Vlk ustoupil. Nechal ji mluvit.

			„Skade,“ řekla Galiana.

			„Ano?“

			„Zabij mě, prosím. Okamžitě mě zabij.“
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			Antoinette Baxová sledovala, jak z přetlakové komory vylézá policejní substitut. Stroj pokrýval šupinatý černý pancíř, špičaté článkované končetiny vypadaly jako plastika sestavená z mnoha nůžek. Byl příšerně studený, protože cestoval přichycený zvenčí k jednomu z trojice policejních kutrů, které právě obklíčily Antoinettin člun. Zlatožlutá námraza pohonné látky sublimovala v roztomilých prstýncích a spirálkách.

			„Račte ustoupit,“ vyzval ji substitut. „Nedoporučuji fyzický kontakt.“

			Obláčky paliva jedovatě páchly. Antoinette si zaklapla hledí na přilbě, když substitut přicupal k ní.

			„Jaksi mi uniká, co tu vlastně chcete najít.“ Sledovala ho v uctivé vzdálenosti.

			„To nevím, dokud to nenajdu.“ Substitut se napojil na rádiovou frekvenci jejího skafandru.

			„Heleďte, já nic nepašuju. Nijak zvlášť netoužím být mrtvá.“

			„To tvrdí všichni.“

			„Co bych tak asi pašovala do hospice Tišina? Vždyť je tam jen banda asketických náboženských bloudů, a ti by těžko zatoužili po kontrabandu.“

			„O kontrabandu leccos víte, že?“

			„To jsem neřekla…“

			„Nevadí. Je válka, slečno Baxová. Nic není vyloučeno.“

			Automat se protáhl, z kloubů mu opadávaly nažloutlé vločky. Z černého vejčitého těla vyčnívala spousta údů, manipulátorů a zbraní. Nebylo v něm dost místa pro pilota, nanejvýš pro nezbytné přístroje, aby mohl udržovat se substitutem kontakt. Pilot dřepěl v jednom ze tří policejních kutrů, zbavený přebytečných orgánů a nacpaný do plechovky pro podporu života.

			„Můžete si to v hotelu Amnézie ověřit, když chcete,“ řekla Antoinette.

			„Už jsem do hospice odeslal dotaz. Vždy je však lepší ujistit se osobně, že je vše v mezích zákona – souhlasíte?“

			„Souhlasím, s čím chcete, pokud vypadnete z mé lodě.“

			„Hm. A proč máte tak naspěch?“

			„Protože mám mraženou… kruci… mám cestujícího v kryogenickém stavu. Nerada bych tady vytírala louže, kdyby rozmrzl.“

			„Velmi rád bych vašeho cestujícího viděl. Je to možné?“

			„To těžko můžu odmítnout, ne?“ Předpokládala to, proto se už navlékla do skafandru, zatímco čekala, než substitut dorazí.

			„Výborně. Zdržím vás jen chviličku, pak se můžete znovu vydat na cestu.“ Substitut se na chvíli odmlčel, než dodal: „Samozřejmě za předpokladu, že nenajdu nic nepatřičného.“

			„Pojďte tudy.“

			Antoinette odsunula panel a otevřela průlez do hlavního nákladového prostoru Bouřňáku. Pustila policejní stroj napřed, rozhodla se mluvit co nejmíň, a ještě míň dělat. Její postoj by mohl někomu připadat zarputilý, ale vzbudila by mnohem větší podezření, kdyby projevila ochotu. Policie Ferrisvillské dohody nebyla dvakrát oblíbená a tento fakt již hodně dávno poznamenal způsob, jakým jednala s civilisty.

			„Vy tedy máte člun, Antoinette.“

			„Pro vás slečno Baxová. Nevzpomínám si, že byste se mi představil křestním jménem.“

			„Tak tedy slečno Baxová. Má poznámka však stále platí; váš člun nevypadá nic moc, ale podle všech známek je technicky naprosto v pořádku a schopen kosmického letu. Člun s takovou skladovací kapacitou může přinášet zisk v mnoha naprosto legálních odvětvích, dokonce i v těchto špatných časech.“

			„Takže nemám důvod pašovat, nemyslíte?“

			„Nemáte, přesto mne udivuje, proč mrháte časem při poněkud neobvyklé zakázce pro hospic. Mají sice jistý vliv, ale jak je nám známo, rozhodně se netopí v bohatství.“ Substitut se zastavil. „Musíte přiznat, že je to tak trochu záhada. Obvykle se spáči vozí dolů z hospice, nikoli nahoru do něho. A také není zrovna běžné poletovat tady se zmrzlým tělem – rozmrazí je přece před tím, než Tišinu opustí.“

			„To není moje práce, klást otázky.“

			„Ale náhodou je to moje práce. Už jsme skoro tam, ne?“

			V podpalubí nebyl vzduch, museli projít vnitřní přetlakovou komorou. Antoinette rozsvítila světla. Veliký nákladový prostor předělovaly trojrozměrné skladovací konstrukce pro ukotvení přepravních palet a kontejnerů, jenže teď tam žádný náklad nebyl. Začali prolézat rámy, robot se pohyboval opatrně jako tarantule.

			„Takže je to pravda. Letíte prázdná. Není tady jediný kontejner.“

			„To přece není zločin.“

			„Nic takového netvrdím. Je to však neobyčejně nezvyklé. Mendikanti vám museli pořádně zaplatit, jestliže se vám tento výlet vyplatí.“

			„Oni stanovili podmínky, ne já.“

			„Čím dál podivnější.“

			Substitut měl pochopitelně pravdu. Kdekdo věděl, že hospic pečuje o spáče, kteří byli vyloženi z mezihvězdných lodí, jež právě přiletěly, o chudé, zraněné, trpící dočasnou amnézií. Mendikanti je rozmrazí, oživí, poskytnou rehabilitaci a starají se o ně, dokud na tom nejsou natolik dobře, aby mohli odejít, nebo dokud nejsou schopni aspoň základních lidských funkcí. Některým spáčům se paměť nikdy nevrátí, rozhodnou se zůstat v hospici, zaučí se a stanou se mendikanty. Hospic však běžně nepřijímal spáče, pokud nepřiletěli mezihvězdnou lodí.

			„Tak jo,“ prohlásila. „Řekli mi jen tohle: Stala se chyba. Když toho chlapíka vykládali, popletli dokumenty. Prohodili ho s jinou mraženou makovicí, kterou měli v hospici jen prohlédnout, ne oživit. Toho druhého chlápka měli nechat u ledu a nerozmrazovat ho, dokud se nedostane do Kaldery.“

			„Zvláštní,“ neodpustil si substitut.

			„Ten chlápek prý nerad cestuje vesmírem. A oni to zkonili. Když na tu botu přišli, nesprávná makovice už byla na půli cesty do Kaldery. Takový vážný zádrhel chtěl hospic urovnat dřív, než bude ještě vážnější. Tak zavolali mě. Sebrala jsem tělo na Rzivém pásu a teď s ním uháním do Tišiny.“

			„Ale nač ten spěch? Jestli je tělo zmrazené, jistě…“

			„Mrazák je muzeální kousek a posledních pár let s ním nezacházeli zrovna nejlíp. Navíc jsou tu dvě rodiny, které začínají klást nepříjemné otázky. Čím dřív se ty makovice zase prohodí, tím líp.“

			„Chápu, že si mendikanti přejí, aby to proběhlo diskrétně. Skvělá pověst hospice by ztratila na lesku, kdyby omyl vyšel najevo.“

			„Jo.“ Dovolila si drobounký záchvěv úlevy a na nebezpečný okamžik byla v pokušení přitlumit předstíranou zarputilost. Řekla však: „Takže když už do toho tak hezky vidíte, můžu letět dál? Nechcete přece hospic naštvat, ne?“

			„Jistěže ne. Ale došli jsme tak daleko, že by byla škoda, kdybych se na cestujícího nepodíval, co myslíte?“

			„Jasně,“ odsekla. „Věčná škoda.“

			Došli ke spacímu mrazáku zastrčenému vzadu ve skladišti. Naprosto obyčejná jednotka byla matně stříbřitá, s kouřovým obdélným okénkem ve víku. Další kouřově zbarvené sklo zakrývalo ovládací panel se stavovými displeji. Pod sklem poblikávaly a přebíhaly nezřetelné barevné znaky.

			„Divné místo, takhle úplně vzadu,“ řekl substitut.

			„Mně se nezdá. Je blízko spodního poklopu – rychle dovnitř a ještě rychleji ven.“

			„To je pravda. Nebude vám vadit, když si ho trochu prohlédnu, že ne?“

			„Jen si poslužte.“

			Robot přicupal na metr od pouzdra, natáhl údy zakončené detektory, ale mrazáku se nedotkl. Choval se nadmíru opatrně, nechtěl riskovat, že by mohl poškodit majetek hospice nebo že by provedl něco, čím by ohrozil uživatele jednotky.

			„Tvrdíte, že se tento člověk dostal nedávno do Tišiny?“

			„Vím jen to, co mi řekl hospic.“

			Substitut si jednou končetinou zamyšleně klepal na vejčité tělo. „To je divné, protože v poslední době žádná velká loď nepřiletěla. Jakmile se roznesly zprávy o válce i do těch nejvzdálenějších soustav, Žlutozem už není tak oblíbená zastávka, jak bývala.“

			Pokrčila rameny. „Jestli vám to dělá starosti, promluvte si s hospicem. Já tu mám zkrátka jednu mraženou makovici, kterou chtějí zpátky.“

			Robot vysunul objektiv až k okénku ve víku. „No, určitě je to muž,“ prohlásil, jako by to pro ni měla být novinka. „Silně zmrazený. Nebude vám vadit, když otevřu kryt a podívám se na údaje, když už jsem tady? Jestli se vyskytl nějaký problém, mohl bych vám zajistit eskortu, a dostanete se do hospice dvakrát tak rychle…“

			Než mohla odpovědět nebo aspoň vymyslet věrohodnou námitku, substitut odsunul kouřové sklo skrývající řady ovladačů a displejů. Naklonil se blíž, přidržel se skladovacího rámu a přejížděl okem skeneru sem tam po displejích.

			Antoinette odvrátila zrak, začala se potit. Displeje vypadaly dostatečně přesvědčivě, ale každého, kdo něco o spacích mrazácích věděl, se muselo okamžitě zmocnit podezření. Údaje nebyly zrovna takové, jaké měly být, kdyby byl uživatel ve stavu běžné hibernace. A jakmile vznikne podezření, postačí trochu zašťourat do skrytých režimů zobrazení, a pravda vyplave na povrch.

			Substitut prozkoumal údaje, pak se odtáhl, zjevně spokojený. Antoinette na okamžik zavřela oči, ale okamžitě toho zalitovala. Substitut se znovu předklonil a vysunul tenký manipulátor.

			„Ani bych se ho nedotkl, kdyby…“

			Robot vyťukal na ovládacím panelu příkaz. Objevily se jiné grafy – ubíhající modré vlny a kmitající sloupcové diagramy.

			„To nevypadá dobře,“ prohlásil substitut.

			„A co jako?“

			„Skoro jako kdyby uživatel byl už mrt-“

			Náhle zahřměl hlas: „S vaším dovolením, slečinko…“

			V duchu zaklela. Poručila Šelmovi, aby byl zticha, než to s policií vyřídí. Ale možná by měla být ráda, že se Šelma rozhodl příkaz ignorovat.

			„Oč jde, Šelmo?“

			„Přišla zpráva, slečinko. Paprsek byl zaměřený přímo na nás. Původ: hospic Tišina.“

			Substitut nadskočil. „Co je to za hlas? Vždyť jste tvrdila, že jste sama.“

			„Taky že jsem,“ odpověděla. „To je jenom Šelma, osobnost mé lodě.“

			„Tak jí poručte, ať zmlkne. A ta zpráva z hospice není pro vás. Je to odpověď na dotaz, který jsem odvysílal…“

			Netělesný hlas lodě znovu zahřměl: „Ta zpráva, slečinko…?“

			Usmála se. „Pusť tu zatracenou zprávu.“

			Substitut přestal věnovat pozornost pouzdru. Šelma přenášel zprávu na hledí Antoinettiny přilby, takže to vypadalo, jako by v podpalubí stála sama mendikantka. Antoinette předpokládala, že pilot má v kutru vlastní spojení.

			Mendikantka patřila ke Starším. Jako vždycky Antoinette zarazilo, když uviděla opravdu starou osobu. Měla naškrobenou plachetku a řádový hábit ozdobený znakem hospice, sněhovou vločkou, žilnaté staré ruce měla spojené na břiše.

			„Omlouvám se, že jsme si dali s odpovědí na čas,“ řekla mendikantka. „Obvyklé problémy se sítí, však to znáte. Inu, formality. Jsem sestra Amélie a ráda bych potvrdila, že to tělo… ten zmrazený člověk… v péči slečny Baxové je dočasným a milovaným majetkem hospice Tišina a řádu ledových mendikantů a že slečna Baxová se laskavě uvolila zajistit jeho okamžitý návrat…“

			„Ale to tělo je mrtvé,“ vpadl substitut.

			Mendikantka pokračovala: „… a nesmírně oceníme, budou-li úřady do této záležitosti zasahovat co nejméně. Využili jsme služeb slečny Baxové již v několika případech, vždy k naší naprosté spokojenosti.“ Mendikantka se usmála. „Nepochybuji, že Ferrisvillská dohoda jistě rozumí nutnosti celou záležitost ukončit diskrétně… Musíme koneckonců dostát naší pověsti.“

			Přenos skončil, mendikantka zmizela.

			Antoinette pokrčila rameny. „Vidíte – celou dobu mluvím pravdu.“

			Substitut se na ni zahleděl jedním z krytých čidel. „Něco se tady děje. Tělo v pouzdru je z lékařského hlediska mrtvé.“

			„Heleďte, už jsem vám říkala, že ten mrazák je starý. Vysadily indikátory, to je všechno. Byla bych pořádně hloupá, kdybych se tahala s mrtvolou v mrazáku, ne?“

			„Ještě jsem s vámi neskončil.“

			„To je možné, ale v tomto případě jste už skončil, nebo ne? Slyšel jste tu milou mendikantku. Zajistit okamžitý návrat, tak to, myslím, řekla. Znělo to dost úředně a důležitě, ne?“ Natáhla ruku a zaklapla víko ovládacího panelu.

			„Nevím, co provádíte,“ pravil substitut, „ale buďte si jistá, že tomu přijdu na kloub.“

			Usmála se. „Prima. Díky. Přeju hezký den. A teď už sakra vypadněte z mé lodě.“

			Když se Antoinette zbavila policie, udržovala ještě hodinu původní kurz, předstírala, že jejím cílem je skutečně hospic Tišina. Potom prudce odbočila, až se jí ze spotřeby paliva udělalo mdlo. Za hodinku se dostala z dosahu jurisdikce Ferrisvillské dohody a nechala za sebou Žlutozemi i s pásem habitatů. Policie se ji nepokusila znovu dohonit, ale to ji nijak nepřekvapilo. Vyplýtvali by příliš mnoho pohonných látek, navíc se již dostala mimo sféru jejich vlivu. A protože právě vletěla do válečné zóny, pravděpodobně tak jako tak skončí mrtvá. Jednoduše jim nestála za námahu.

			V této povzbudivé náladě sestavila a odeslala na hospic kódované poděkování. Byla vděčná za přispění mendikantů a přislíbila jim, jak to za podobných okolností dělával její otec, že jim pomůže, budou-li potřebovat.

			Zanedlouho dostala zprávu od sestry Amélie: S pánem Bohem a hodně štěstí na vaší výpravě, Antoinette. Jim by na vás byl velmi hrdý.

			To doufám, pomyslela si.

			Dalších deset dní minulo bez jakýchkoli událostí. Člun fungoval skvěle, aniž by se objevily sebemenší technické problémy, které by s potěšením opravila. Pouze jednou, téměř mimo dosah radaru, se jí zazdálo, že ji sleduje dvojice hejkalů – slabé, kradmé rušení na hranici detekce. Jen aby se pojistila, uvedla do pohotovosti odstrašující prostředky, a když provedla úhybné manévry, aby hejkalům předvedla, že nebude jednoduché k Bouřňáku přirazit, obě plavidla se stáhla do temnoty a odletěla se poohlédnout po jiné lodi, která by se dala vydrancovat. Už je neviděla.

			Krátké vzrušení pominulo a opět neměla co na práci, kromě jídla a spánku, tomu druhému se však věnovala jen tak málo, nakolik to bylo v rozumných mezích možné. Vracely se jí totiž nepříjemné sny, stávala se vězněm pavouků, kteří ji unesli z pravidelné trasy mezi karusely Rzivého pásu a dopravili na základnu v kometě na hranicích soustavy. Tam jí otevřeli lebku a do šedé mozkové hmoty napojili třpytivé výslechové zařízení. Ale zrovna v okamžiku, kdy jí užuž vymazali vzpomínky a napumpovali do ní implantáty, aby ji propojili s kolektivní myslí a udělali z ní pavouka, tak zrovna v tom okamžiku dorazili zombíci. Probourali se do komety mračnem klínovitých útočných lodí, nastříleli do ní zavrtávací průnikové kapsle, led roztál, a tak se dostali do středových chodeb komety. Lodě vychrlily udatné jednotky v rudé zbroji, které vtrhly do bludiště tunelů a vraždily pavouky s humánní precizností vojáků vycvičených zbytečně nevyplýtvat jedinou kumulativní střelu, kulku či výboj energobloku.

			Krásný zombík ji vytáhl z výslechově-vštěpovací komory pavouků, poskytl jí první pomoc, aby z mozku vyplavil invazní stroje, potom jí zalátal lebku a nakonec ji v regeneračním kómatu dopravil do civilní nemocnice v centru soustavy. Držel ji za ruku, zatímco ji odváželi na pokoj.

			Skoro vždycky to bylo stejně pitomé. Zombíci ji nakazili propagandistickým snem, a přestože brala doporučené vyplavovací preparáty, nikdy se ho úplně nezbavila. Ne že by jí to nějak zvlášť vadilo.

			Když ji ve spánku netrápila propaganda Demarchů, pro změnu se jí zdály smutné sny o otci.

			Věděla, že propaganda zombíků je do jisté míry nadsazená. Ale pouze v detailech. Nikdo nepochyboval, co Spojení s ubohými zajatci provádějí. Jenže Antoinette pokládala za jisté, že dostat se do vězení Demarchů taky není žádný piknik.

			Vojenský konflikt se ale odehrával daleko, přestože se v zásadě nacházela ve válečné zóně. Vybrala kurz tak, aby se vyhnula bojové oblasti. Tu a tam zahlédla vzdálené záblesky, světelné hodiny daleko od její polohy se odehrávala titánská bitva. Bezhlučné exploze vypadaly neskutečně, mohla si namlouvat, že válka skončila a že je na běžné meziplanetární cestě. Ostatně to nebylo daleko od pravdy. Všichni neutrální pozorovatelé tvrdili, že se válka chýlí k závěru. Zombíci ztráceli pozice na všech frontách a pavouci měsíc co měsíc postupovali, tlačili se k Žlutozemi.

			Jenže i když byl výsledek jasný, ještě nebylo po válce, pořád se mohla zařadit mezi oběti, nebude-li opatrná. A potom by třeba mohla zjistit, jak byl propagandistický sen přesný.

			Měla to na paměti, když se blížila k Mandarince, největší planetě typu Jupitera v soustavě Epsilon Eridani. Blížila se natvrdo se třemi gé, motory na plný výkon. Obří planeta vypadala jako hrozivá oranžová koule s pořádnou gravitací. Paprsky výzvědných satelitů, rozmístěných kolem obra, se už zaměřily na Bouřňák a zasypávaly ho čím dál výhružnějšími výzvami.

			Narušujete bojový prostor. Porušujete…

			„Slečinko… víte jistě, že jste se nespletla? Jeden musí se vší úctou poznamenat, že pro orbitální dráhu máme naprosto špatný kurz.“

			Ušklíbla se, víc toho při třech gé ani udělat nemohla. „Já vím, Šelmo, ale mám pro to pádný důvod. My totiž neletíme na orbitu. My letíme do atmosféry.“

			„Do atmosféry, slečinko?“

			„Ano. Do.“

			Bezmála slyšela, jak se roztočila kolečka, když se po celých desetiletích začaly prastaré podprogramy oprašovat.

			Šelmova osobnost se nacházela v chlazeném válci velkém jako přilba skafandru. Viděla ho pouze dvakrát, v obou případech při montáži, když byly odkryty velké části lodní přídě. Otec vytáhl válec rukama v silných rukavicích z úložiště a oba na něj hleděli málem s úctou.

			„Říkala jste do?“ opakoval Šelma.

			„Vím, že to není běžný postup…“

			„Jste o tom skutečně naprosto přesvědčená, slečinko?“

			Antoinette sáhla do kapsy košile a vytáhla kousek papíru, na okrajích potrhaný. Zářivý zlatý a stříbrný potisk už byl ošoupaný. Držela oválný papírek, jako by to byl talisman. „Jo, Šelmo. Jsem o tom skálopevně přesvědčená.“

			„Tak dobře, slečinko.“

			Šelma zjevně vycítil, že argumentováním se nikam nedostane, a začal přípravu pro průlet atmosférou.

			Grafické symboly na řídicím pultu ukazovaly, jak se hroty přístrojů a ukotvovací drapáky zasouvají do trupu a jak se zatahují irisové uzávěry, aby se zvýšila celistvost pláště. Jenže po několika minutách, které to zabralo, nevypadal Bouřňák o nic způsobilejší pro průlet atmosférou než dřív. Několik zbylých výčnělků a výstupků výlet vydrží, ale zůstaly ještě antény a stykové západky, které se pravděpodobně utrhnou. Bouřňák se bez nich bude muset obejít.

			„Teď poslouchej, Šelmo. Máš někde v mozku programy pro průlet atmosférou. Táta mi o nich kdysi pověděl, tak se nesnaž předstírat, že o nich slyšíš poprvé.“

			„Jeden se musí pokusit vyhledat příslušné postupy dost narychlo.“

			„Výborně,“ prohlásila povzbudivě.

			„Mohl by se jeden přesto dotázat, proč se mu o těch programech neřeklo dřív?“

			„Protože kdybys jenom tušil, k čemu se chystám, měl bys zbytečně moc času na zbytečně moc řečí.“

			„Jeden pochopil.“

			„Neříkej to tak ublíženě. Jen jsem se zachovala prakticky.“

			„Jak ráčíte, slečinko.“ Šelma se odmlčel právě na tak dlouho, aby se začala cítit provinile a podle. „Jeden našel ty programy. Jeden by rád se vší úctou poznamenal, že naposledy byly použity před třiašedesáti lety. Od té doby prošel profil trupu několika úpravami, které mohou omezit účinnost…“

			„Prima. Určitě dokážeš improvizovat.“

			Nebylo však tak prosté přesvědčit vesmírný člun pro lety vzduchoprázdnem, aby vlétl do atmosféry, třebaže jen do horních vrstev obří planety, dokonce ani plavidlo tak štědře pancéřované a zaoblené jako Bouřňák. V lepším případě se z toho dostane s těžkým poškozením trupu, ale snad se mu podaří doplížit ke Rzivému pásu. V horším případě už do vesmíru nikdy nevzlétne.

			V tom případě ani Antoinette.

			No, aspoň jedna věc mě může těšit, myslela si. Když člun rozbiju, nebudu to já, kdo přinese Xavierovi špatné zprávy.

			Byla to však slabá útěcha.

			Řídicí pult tlumeně zacinkal.

			„Šelmo…?“ zeptala se Antoinette. „Je to přesně to, co si myslím?“

			„Nejspíš, slečinko. Radarový kontakt, osmnáct tisíc kilometrů daleko, tři stupně přímo před námi, dva stupně severně nad ekliptikou.“

			„Sakra. Víš určitě, že to není maják nebo vojenská družice?“

			„Na obojí je to příliš velký objekt, slečinko.“

			Nemusela provádět žádné složité výpočty, aby zjistila, co to znamená. Mezi ní a Mandarinkou bylo další plavidlo, ještě jedna loď se blížila k atmosféře.

			„Co mi o ní můžeš říct?“

			„Letí pomalu, slečinko, kurz přímo do atmosféry. Skoro se zdá, že se chystá provést podobný manévr jako my, ale letí o několik kiláků za vteřinu rychleji a má znatelně strmější úhel přiblížení.“

			„To nevypadá na válečnou loď zombíků, nejsou to oni, že ne?“ řekla rychle; doufala, že přisvědčí.

			„Nemusíte nad tím nijak zvlášť spekulovat, slečinko. Loď nás právě zaměřila úzkým paprskem. Formát vzkazu patří skutečně Demarchům.“

			„Proč se krucinál namáhají s úzkým paprskem?“

			„Jeden se vší úctou navrhuje, abyste to jednoduše zjistila.“

			Úzký směrový paprsek představoval zbytečně náročný způsob komunikace, pokud byla plavidla tak blízko. Obyčejné rádiové vysílání by posloužilo stejně dobře a loď zombíků by si ušetřila nutnost zaměřit laser přesně na letící Bouřňák.

			„Potvrď příjem, ať je to, kdo chce,“ přikázala. „Můžeme na ně taky zaměřit směrový paprsek?“

			„Nikoli, aniž by jeden vysunul něco, co právě se spoustou potíží zasunul, slečinko.“

			„Tak to zase vystrč, ale nezapomeň to potom zatáhnout.“

			Uslyšela vrčení servomotoru, když Šelma vysouval hrot laseru do vzduchoprázdna. Následovalo rychlé štěbetání, jak si lodě vyměňovaly komunikační protokoly, a najednou hleděla na ženskou tvář. Vypadala ještě unavenější, ustaranější a podrážděnější než Antoinette, pokud to vůbec bylo možné.

			„Zdravím vás,“ řekla Antoinette. „Vidíte mě taky?“

			Žena sotva znatelně přikývla. Pevně svírala rty, zřejmě byla pořádně naštvaná, stačila poslední kapka, aby džbán přetekl. „Ano, vidím vás.“

			„Nečekala jsem, že tady na někoho narazím,“ pokračovala Antoi­nette. „Napadlo mě, že nebude špatný nápad odpovědět rovněž úzkým paprskem.“

			„Tak to jste se nemusela namáhat.“

			„Nemusela jsem se namáhat?“ opakovala udiveně Antoinette.

			„Jistěže ne, když už nás váš radar ozářil.“

			Žena sklonila oholenou hlavu s modrým strništěm, studovala něco na řídicím pultu. Nezdála se o moc starší než Antoinette, ale u zombíků si člověk nikdy nemohl být jistý.

			„Hm… a v tom je problém?“

			„To je, když se snažíte skrýt. Nevím, proč tady jste, a v podstatě mě to příliš nezajímá. Navrhuji, abyste plány zrušila. Planeta se nachází ve válečné zóně, mám oprávnění vás okamžitě sestřelit.“

			„Vždyť nemůžu zom… Demarchy nijak ohrozit,“ bránila se Antoinette.

			„To velmi ráda slyším. Teď otočte.“

			Antoinette se podívala na kousek papíru, který vytáhla z kapsy košile. Na obrázku byl muž v prastarém skafandru s harmonikovými klouby a zvedal láhev. Prstenec kolem krku, kde měl mít připojenou přilbu, vypadal jako stříbrná elipsa. Usmíval se a hleděl na láhev se zlatavou tekutinou. Ne, pomyslela si Antoi­nette, nastal čas jednat rázně.

			„Neotočím to,“ řekla. „Ale slibuju, že z planety nic neukradnu. Nemám namířeno k vašim rafineriím ani k podobným zařízením. Dokonce ani neotevřu nasávání. Letím prostě jenom tam a hned zas ven, pak už vás nebudu obtěžovat.“

			„Výborně,“ řekla žena, „moc jste mě potěšila. Problém je v tom, že to nejsem já, s kým byste si měla dělat starosti.“

			„Opravdu?“

			„Opravdu.“ Žena se soucitně pousmála. „Máte za sebou loď, jestli jste si nevšimla.“

			„Za sebou?“

			Žena přikývla. „Máte za ocasem pavouky.“

			Antoinette pochopila, že je ve velkém průšvihu.
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			Výstraha zastihla Skade zaklíněnou mezi dvojicí černých vypouklých dílů zařízení. Jeden z jejích lodních zvědů detekoval útočný stav a zvýšení bojové pohotovosti. Prozatím to nutně neznamenalo krizovou situaci, ale určitě to vyžadovalo její bezodkladnou pozornost.

			Skade odpojila kompad, optické vlákno zajelo do krytu přístroje. Když si přitiskla nenápadnou destičku kompadu na břicho, ohnula se a spojila s její tmavou prošívanou vestou. Kompad začal okamžitě zpracovávat průběžně ukládaná data, posílal je do chráněné části Skadeiny dlouhodobé paměti.

			Protáhla se úzkou mezerou mezi díly zařízení, prohýbala se a kroutila, aby prolezla těsnými škvírami. Po dvaceti metrech se dostala k východu, a když se ve stěně otevřel malý kruhový otvor, vykoukla ven. Ztuhla, nehýbala se a byla zticha, i barvy na hřebínku se přestaly vlnit. Mozkové implantáty nezaznamenaly v okruhu padesáti metrů žádného Spojeného a potvrdily, že všechny monitorovací systémy na chodbě nad její přítomností přimhouřily oči. Přesto byla opatrná, a než vylezla, rozhlédla se na obě strany – chovala se jako kočka na neznámém území.

			Nikde nikdo.

			Prolezla dírou, potom ji mentálním příkazem uzamkla. Když se otvor neprodyšně zavřel, nebyl vůbec vidět. Pouze Skade věděla, kde průchody jsou; otevíraly se pouze pro ni. I kdyby přítomnost skrytého zařízení vytušil třeba sám Clavain, nikdy by se k němu nedostal bez použití hrubé síly, která by však v zařízení spustila autodestrukci.

			Protože trval beztížný stav, Skade usoudila, že loď se blíží k pronásledovanému nepříteli setrvačností. Nulová gravitace Skade vyhovovala. Skákala po čtyřech chodbou od jednoho madla ke druhému přesnými a úspornými pohyby, jako by se nacházela ve vlastní gravitační bublině.

			[Hlášení, Skade?]

			Nikdy přesně nevěděla, kdy se jí v hlavě objeví hlas Skryté rady, ale už dávno ji nevyváděl z míry.

			Nic neobvyklého. Stále jsme se nedostali dál než kousek pod povrch možností, které zařízení skýtá, ale vše probíhá podle plánu.

			[Dobře. Bezpodmínečně je však zapotřebí rozsáhlejších zkoušek…]

			Skade zrudla podrážděním. Copak jsem to neřekla? Právě provádíme důkladná měření účinnosti zařízení, to zahrnuje i tajné zkoušky pod rouškou běžných vojenských operací.

			Doskočila na křižovatku a odrazila se k velitelskému můstku. Zklidnila se tím, že si upravila chemické složení krve, potom pokračovala: Souhlasím, že je nutné udělat mnohem víc, než vybavíme celou flotilu, ale jakmile začneme se zkouškami, vystavujeme se nebezpečí úniku informací o našem zásadním objevu. A nemám na mysli jen Hlavní hnízdo.

			[Správný úsudek, Skade. Nemusíš nám to připomínat. Pouze konstatujeme fakta. Ať je to vhodné, nebo ne, musíme začít se zkouškami a musíme s nimi začít brzy.]

			Míjela Spojeného, který měl namířeno na jinou palubu. Letmo mu nahlédla do mysli, spatřila povrchovou břečku nedávných zážitků a emocí. Nebylo to zajímavé ani důležité. Pod povrchem ležely hlubší paměťové vrstvy, asociační struktury se nořily do neprůhledné temnoty jako zatopené památníky. Mohla všechny zkontrolovat a prověřit, ale rovněž ji vůbec nezajímaly. Vespod, na nejhlubší úrovni, zaznamenala několik separovaných soukromých vzpomínek; muž byl přesvědčen, že je nikdo nedokáže přečíst. Na okamžik byla v pokušení sáhnout dovnitř, pohrát si s blokádami a jeden či dva drobky drahocenných vzpomínek prověřit. Odolala. Stačilo jí vědět, že to dokáže.

			Na oplátku ucítila, jak muž zkoumavě oťukl její mysl, ale okamžitě ucukl, když ho štípla, aby toho nechal. Cítila jeho zvědavost, nepochybně se divil, proč je na lodi člen Uzavřené rady.

			Pobavilo ji to. Věděl o Uzavřené radě, možná měl matné ponětí o jejím supertajném jádru, Sboru zasvěcených, avšak Skade si byla jistá, že o existenci Skryté rady netuší naprosto nic.

			Minuli se, pokračovala v cestě.

			[Výhrady, Skade?]

			Pochopitelně mám výhrady. Zahráváme si s ohněm. Není důvod se do toho hrnout.

			[Vlci nepočkají, Skade.]

			Naštětila se, připomínat vlky určitě nepotřebovala. Strach je nejlepší bič, to připouštěla, ale těžko může něco změnit. Jak tvrdilo jedno staré přísloví, ani Manhattan nepostavili za jediný den. Nebo Řím? Každopádně to mělo něco společného se Zemí.

			Na vlky jsem nezapomněla.

			[Výborně, Skade, ani my ne. A silně pochybujeme, že vlci zapomněli na nás.]

			Ucítila, jak Skrytá rada ustoupila, stáhla se do nezjistitelného koutku v její hlavě, kde bude vyčkávat, než se opět objeví.

			Když Skade dorazila na velitelský můstek, uvědomovala si, že jí hřebínek vzteky pulzuje růžovými a šarlatovými barvami. Kulová prostora bez oken se nacházela hluboko v Temném stínu, pohodlně se tam vešlo pět šest Spojených, aniž by se mačkali. Clavaina a Remontoirea nalezla v akceleračních sítích, jako když odcházela, vznášeli se uprostřed koule a měli zavřené oči, protože byli napojení na vnější detektory. Vypadali nepřirozeně klidně, ruce pokojně složené na prsou.

			Počkala, až můstek přidá další ochrannou síť pro ni – ovinula se jí kolem těla jako stonky lián. Nejprve zběžně přelétla Remontoireovy myšlenky. Byl zcela otevřený, i části týkající se Uzavřené rady jí připadaly pouze ohraničené, nikoli skryté pevnou přehradou. Jeho mysl byla jako město vystavěné ze skla, tu a tam kouřového, nikoli však neprůhledného. První, co ji Skrytá rada naučila, byl šikovný kousek, jak se dostat skrze bariéru Uzavřené rady, a když pak do ní sama patřila, ukázalo se, že je to užitečný trik. Ne každý člen Uzavřené rady byl zasvěcen do všech tajemství – existoval ještě Sbor zasvěcených –, avšak před Skade nezůstalo nic utajeno.

			Číst Clavainovy myšlenky bylo nepříjemnější a obtížnější, fascinovalo ji to i znepokojovalo. Jeho neuronové implantáty byly mnohem starší než u všech ostatních, Clavain nikdy nedovolil, aby mu je zmodernizovali. Velké části jeho mozku neprostupovala síť vůbec, neuronové propojení mezi těmito oblastmi a oblastmi Spojeného bylo řídké a neefektivně rozmístěné. Skadeiny algoritmy pro vyhledávání a získávání informací dokázaly vytáhnout z libovolné části Clavainova mozku neuronové vzory zahrnuté do sítě, ale i to se snadněji řeklo, než udělalo. Prohledávat Clavainův mozek bylo stejné, jako kdyby dostala klíč k báječné knihovně, kterou právě proletělo tornádo. Když konečně našla, co hledala, obvykle to už nebylo důležité.

			Přesto se o Clavainovi hodně dozvěděla. Od Galianina návratu uplynulo deset let, ale pokud četla jeho mysl správně – a neměla důvod o tom pochybovat –, Clavain stále netušil, co se doopravdy stalo.

			Tak jako celé Hlavní hnízdo věděl, že Galianina loď narazila v hlubokém vesmíru na nepřátelské vesmířany, na stroje nazvané vlci. Pronikli do lodě a zavrtali se posádce do mozků. Clavain věděl, že Galianu nezabili a že se její tělo zachovalo, věděl také, že jí v lebce vězí útvar evidentně pocházející od vlků. Nevěděl však – a podle Skadeina nejlepšího vědomí a svědomí neměl ani podezření –, že se Galiana probrala z bezvědomí a že na krátký okamžik jasně myslela, než začal jejím prostřednictvím promlouvat Vlk. A ne pouze jednou.

			Skade si vzpomněla, jak Galianě lhala, že Clavain a Felka jsou mrtví. Zprvu to nebylo snadné. Jako všichni Spojení i Skade chovala Galianu v úctě. Byla královnou Spojených, jejich matkou. Skrytá rada však Skade připomněla, že povinnost k Hlavnímu hnízdu je nadřazena uctívání Galiany. Měla za úkol zjistit o vlcích co nejvíc, proto nesměla Galianu v okamžicích jasné mysli zatěžovat zbytečnými starostmi, ale musela je maximálně využít. Přestože se to Skade tehdy zdálo kruté, Skrytá rada ji ujistila, že z dlouhodobého hlediska je to tak lepší.

			A postupně to rovněž pochopila. Vždyť ve skutečnosti nelhala Galianě, ale stínu toho, čím Galiana bývala. Jenomže jedna lež plodila další, proto se Clavain a Felka o těch rozhovorech nikdy nedozvěděli.

			Skade stáhla mentální sondy a nastavila běžnou úroveň důvěrného styku. Umožnila Clavainovi přístup ke svým povrchovým paměťovým stopám, smyslovým počitkům a emocím, či spíše k jejich upraveným verzím. Současně také Remontoire viděl přesně tolik, kolik předpokládal, že uvidí – opět v upraveném, pozměněném podání, které vyhovovalo jejím záměrům.

			Akcelerační síť vytáhla Skade do středu koule vedle Clavaina a Remontoirea. Založila si ruce na břiše na destičce kompadu, který nepřestal našeptávat výsledky měření do její dlouhodobé paměti.

			Clavain dal najevo, že zaregistroval její přítomnost: [Jak milé, Skade, že ses k nám připojila.]

			Zaznamenala jsem zvýšení bojové pohotovosti. Hádám správně, že to má něco společného s lodí Demarchů?

			[Ve skutečnosti je to mnohem zajímavější. Podívej se sama.]

			Předložil jí koncovou část dat z lodních detektorů. Skade informace přijala, instruovala své implantáty, aby je poslaly přes obvyklé filtry a nastavení do senzorické oblasti.

			Zakusila příjemný okamžik přemístění. Její tělo, těla společníků, můstek, kde se vznášeli, i sama dlouhá a štíhlá loď, uhlově černá jehla Temného stínu, vše se odhmotnilo.

			Přímo před sebou měla Mandarinku, mohutnou planetu typu Jupitera, zahalenou proudícím oblačným příkrovem spletitých ničivých oblastí a klidných zón. Hrozivý roj stanic a špionážních družic kroužil po ostrých precesních orbitách. Loď, kterou Temný stín stíhal, se již dotýkala atmosféry a začínala se zahřívat. Velitel Demarchů hodně riskoval, když se chtěl skrýt pod vrstvu mračen, několik set kilometrů silnou.

			Skade si uvědomila, že ten tah se zrodil ze zoufalství.

			Průlet plynným obalem obří planety byl riskantní i pro plavidla postavená speciálně k takovým letům. Loď musí zpomalit, než se do něj ponoří, a do vesmíru se musí vracet hodně zvolna. Kromě maskování horními vrstvami – účinnost kamufláže závisela na arzenálu detektorů stíhací lodě nebo nízkoorbitálních satelitů či plovoucích sršňů, které mohla vypustit – poskytoval průnik do atmosféry možnost doplnit zásoby paliva.

			V prvních letech války obě strany používaly antihmotu jako hlavní zdroj energie. Spojení měli na okraji sluneční soustavy tajné továrny, kde stále vyráběli a skladovali antihmotu ve vojensky využitelném množství. Ale i kdyby je neměli, všeobecně se vědělo, že mají přístup k mnohem úžasnějším energetickým zdrojům. Demarchové však už víc než deset let neuměli antihmotu ovládat. Vrátili se k fúznímu vodíkovému pohonu, palivo snadno těžili z oceánů obřích planet, kde byl vodík dostupný ve všech skupenstvích. Velitel lodě buď napumpoval do nádrží plynný vodík, který následně stlačil, nebo sestoupil až k vrstvě pouze kapalného vodíku nad slupkou metalického vodíku, která obalovala horninové jádro. Jenže provádět takový manévr s lodí poškozenou v boji bylo nebezpečné. Velitel pravděpodobně doufá, že čerpání z atmosféry nebude nutné, ale že se mu podaří natrefit na některý z tankerů pilotovaných velrybami, jež donekonečna krouží atmosférou za zpěvu teskných písní o turbulencích a syntéze uhlovodíků. Tanker stříkne do lodi frťana kovového vodíku, něco se použije jako palivo a něco na bojové hlavice.

			Ponořit se do atmosféry byl sice hazard, ale přece jen ne vyložená sebevražda, protože už se to párkrát vyplatilo.

			Skade zformulovala myšlenku a vložila ji do mozků svým společníkům: Obdivuji velitelovo odhodlání, ale nijak mu nepomůže.

			Clavain okamžitě odpověděl: [Je to žena, Skade. Zachytili jsme její vysílání směrovým laserem druhému plavidlu. Zrovna prolétala prachovým prstencem, a malá část světla se odrazila naším směrem.]

			A co ten nezvaný host?

			Odpověděl Remontoire: [Od chvíle, co známe charakteristiku výtokových emisí, jsme předpokládali, že je to nákladní člun. Ukázalo se, že jsme se nemýlili, a teď víme o něco víc.]

			Přijala od Remontoirea přísun dat.

			Vnitřním zrakem vnímala zprvu neúplný obraz, detailů přibývalo, jako by se postupně dokončovala skica. Meziplanetární člun měřil asi polovinu Temného stínu, vypadal jako typické nákladní plavidlo postavené zhruba před jedním dvěma stoletími, určitě před morem. Víceméně kulovitý trup byl původně zkonstruován pro přistání na Žlutozemi nebo na jiné planetě s atmosférou, ale přibylo na něm tolik vyboulenin a ostnů, až Skade připomněl rybu postiženou vzácnou recesivní mutací. Na plášti poblikávaly záhadné, strojově čitelné symboly, ale na mnoha místech je přerušovaly nové pláty, které byly vyměněny při opravách.

			Remontoire předvídal její otázku: [Nákladní člun nese název Bouřňák, registrace na karuselu Nová Kodaň ve Rzivém pásu. Majitelkou je Antoinette Baxová, ale ne déle než měsíc. Předchozím majitelem byl James Bax, pravděpodobně příbuzný. Nevíme, co se s ním stalo. Podle záznamů patřil Bouřňák rodině Baxových dávno před válkou, pravděpodobně již před morem. Jejich obchodní aktivity zahrnují všehochuť zákonného a okrajově i nezákonného podnikání; tu a tam drobné přestupky a jedna či dvě nepříjemnosti s Ferrisvillskou dohodou, ale nic natolik vážného, aby to vedlo k zatčení, dokonce ani za výjimečného stavu.]

			Skade ucítila, jak její vzdálené tělo přikývlo. Pás habitatů kolem Žlutozemě podporoval celou škálu transportních podniků, od proslulých rychločlunů po mnohem pomalejší nákladní čluny s fúzním nebo iontovým pohonem – takoví dopravci byli mnohem levnější a většinou se na nic nevyptávali. I když mor změnil kdysi úžasný Třpytný pás na méně třpytný Rzivý pás, pořád bylo na trhu dost prostoru pro každého, kdo byl ochoten jej zaplnit. Musel se vyhýbat karanténám a musel brát i nové zákazníky, kteří povstali z doutnajících trosek demarchátu a kteří nemuseli vždycky patřit k té třídě klientů, s nimiž by rád obchodoval i podruhé.

			Skade o rodině Baxových nic nevěděla, ale dokázala si představit, že za těchto podmínek prosperovala. A za války možná ještě lépe, protože vznikly blokády, které bylo třeba překonat, a nabízely se příležitosti napomáhat při špionážních akcích agentům obou stran, kteří pronikali hluboko na území nepřítele. Nezáleželo na tom, že Ferrisvillská dohoda, dočasná vláda spravující záležitosti v okolí Žlutozemě, byla nejméně tolerantním režimem za celou historii. Kde hrozily přísné tresty, tam se vždycky našli lidé, kteří štědře zaplatili druhým, aby na sebe vzali riziko.

			V duchu si již téměř dokončila obraz Antoinette Baxové. Pouze jedinou věc nechápala. Co dělá tak daleko ve válečné zóně? A když na to teď pomyslela – jak to, že je ještě naživu?

			Velitelka s ní mluvila? zeptala se.

			Odpověděl Clavain: [Varovala ji. Nařídila jí, ať člun otočí, jinak to bude mít následky.]

			Poslechla?

			Remontoire jí poslal dráhu letu nákladního člunu. Mířil přímo do atmosféry obří planety jako loď Demarchů před ním.

			Tomu nerozumím. Narušila válečný prostor, měli ji sestřelit.

			Clavain odpověděl: [Velitelka pohrozila, že to udělá. Baxová ji ignorovala. Slíbila, že nebude krást vodík, ale dala jasně na srozuměnou, že v žádném případě neodletí.]

			Buď je nesmírně statečná, nebo nesmírně hloupá.

			[Nebo má nesmírné štěstí,] doplnil Clavain. [Velitelka Demarchů očividně postrádá munici, aby hrozbu splnila. Musela během předchozí přestřelky vyprázdnit zásobníky do poslední střely.]

			Skade o tom také uvažovala, předvídala Clavainovy dedukce. Pokud velitelka opravdu vystřílela všechnu munici, usilovně by se takovou informaci snažila před Temným stínem zatajit. Neozbrojená loď si přímo koledovala, aby ji obsadili. Dokonce i v těchto pozdních letech války se na zadržené nepřátelské lodi daly nalézt užitečné informace, pochopitelně kromě možnosti, že naverbují posádku.

			Takže podle tebe velitelka jenom doufala, že nákladní člun uposlechne rozkaz. Vycítila Clavainův souhlas dřív, než se jeho odpověď zformovala v její hlavě.

			[Ano. Jakmile Baxová namířila radar na loď Demarchů, velitelka neměla na vybranou, musela nějak reagovat. Vypálit na ni střelu by byl běžný postup – měla k tomu plné oprávnění. Přinejmenším tedy musela nákladnímu člunu poslat výstrahu. To nevyšlo, z nějakého důvodu to Baxovou nezastrašilo. Dostala tím velitelku do nepříjemné situace. Štěkala, ale jistojistě nemohla kousat.]

			Remontoire jeho myšlenku doplnil: [Clavain má pravdu. Nemá munici. A my to teď víme.]

			Skade věděla, co mají v úmyslu. Přestože loď Demarchů již vnikala do atmosféry, byla pořád na dostřel Temného stínu. Zásah nebyl sice zaručený, ale pravděpodobnost byla mnohem vyšší než padesát na padesát. Jenže Remontoire ani Clavain nechtěli nepřítele sestřelit. Chtěli vyčkat, až se zase vynoří, pomalý a obtěžkaný palivem, ale pořád o nic líp vyzbrojený než nyní. Chtěli loď obsadit, vytáhnout data z paměťových bank a udělat z posádky rekruty Hlavního hnízda.

			Nesouhlasím s obsazením. Ohrožení Temného stínu převažuje nad užitečností takové operace.

			Vycítila Clavainův pokus proniknout jí do mysli. [Proč, Skade? Je snad naše loď z nějakého důvodu výjimečně cenná? Pokud ano, není poněkud divné, že se mi o tom nikdo nezmínil?]

			To je záležitost Uzavřené rady, Clavaine. Měl jsi možnost se k nám připojit.

			[I kdyby to udělal, stejně by nevěděl všechno, že?]

			Naštvaně přesunula pozornost k Remontoireovi. Víš, že jsem zde z pověření Uzavřené rady, Remontoire. Pouze to je důležité.

			[Také patřím k Uzavřené radě, ale ani já vlastně nevím, co tady děláš. Oč jde, Skade – tajný projekt Sboru zasvěcených?]

			Zuřila, napadlo ji, oč by bylo jednodušší, kdyby nemusela jednat se starými Spojenými. Ano, naše loď je výjimečná. Je to prototyp. A prototypy mají vždy vysokou cenu. Ale to jste přece věděli. Pochopitelně nechceme loď ztratit v bezvýznamné potyčce.

			[Určitě se za tím skrývá mnohem víc.]

			Možná, Clavaine, ale teď není čas o tom diskutovat. Vypusť rakety proti lodi Demarchů, pár jich schovej pro nákladní člun.

			[Ne. Počkáme, až se obě plavidla vynoří na druhé straně, pokud to vydrží. Pak začneme jednat.]

			To nemohu dovolit. Rozhodla se, že odpálí rakety sama. Doufala, že k tomu nedojde, ale Clavain ji donutil. Soustředila se, vyslala sérii neuronových příkazů. Cítila, jak ji v dálce zbraňové systémy poznaly, identifikovaly její oprávnění a poddaly se její vůli. Ovládání nebylo dokonalé, chyběla jí obratnost a bezprostřednost, s nimiž se obracela na své zařízení, ale bude to stačit, vždyť jenom vypustí několik střel.

			[Skade…?]

			Clavain musel vycítit, že převzala ovládání zbraní. Zaznamenala jeho překvapení, že to vůbec dokáže. Určila oblast zásahu, nosiče v raketometech se zachvěly.

			Vtom jí v hlavě tiše promluvil jiný hlas. [Ne, Skade.]

			Ozvala se Skrytá rada.

			Co chcete?

			[Uvolni ovládání zbraní. Udělej, co si Clavain přeje. Z dlouhodobého hlediska nám to poslouží lépe.]

			Ne, já…

			Tón Skryté rady byl ostřejší: [Přestaň ovládat zbraně, Skade.]

			Skade pokárání bodlo, ale vztekle udělala, co jí poručili.

			Antoinette došla k otcově rakvi. Pořád ležela v nákladovém prostoru, připoutaná ke skladovací konstrukci, jak ji ukázala policejnímu robotovi.

			Položila ruku v rukavici na víko rakve. Za okénkem viděla otcovu tvář. Rodinná podoba byla zcela evidentní, ačkoli věk a gravitace proměnily jeho rysy v jakousi přehnanou mužskou karikaturu jejího obličeje. Oči měl zavřené a na rtech trochu znuděný výraz, pokud to mohla posoudit. To by pro otce bylo typické, klidně si zdřímnout během všeho toho rozruchu, pomyslela si. Pamatovala si, jak jeho chrápání otřásalo pilotní kabinou. Jednou ho přistihla, že po ní pokukuje zpod přivřených víček a spánek jen předstírá. Chtěl vědět, jak zvládne kritickou situaci, protože předpokládal, že se jednoho dne bude muset spolehnout jen sama na sebe.

			Prověřila upoutání rakve ke konstrukci, zda se během předchozích manévrů neuvolnila.

			„Šelmo…?“ 

			„Ano, slečinko?“

			„Jsem dole v nákladovém prostoru.“

			„Jeden to již znepokojeně zaznamenal, slečinko.“

			„Chtěla bych, abys zpomalil na podzvukovou rychlost. Řekni mi, až to bude, jo?“

			Připravila se na protesty, ale žádné se neozvaly. Člun se zhoupl, podle tlaku na sacculum ve vnitřním uchu se snažila rozlišit mezi zpomalováním a klesáním. Bouřňák teď vlastně ani neletěl. Jeho tvar neumožňoval aerodynamický vztlak, musel zapálit spodní trysky, aby se udržel v povětří. Vzduchoprázdno v nákladovém prostoru sice člun trochu nadnášelo, ale Antoinette neměla v úmyslu letět s hermeticky uzavřeným podpalubím dlouho.

			Pronikavě si uvědomovala, že by vlastně měla být mrtvá. Velitelka Demarchů ji měla sestřelit. A stíhací loď pavouků ji měla napadnout dřív, než se stačila vrhnout do atmosféry. Dokonce i ten střemhlavý let ji měl zabít. Nebylo to pozvolné klesání, jak plánovala, ale spíš šílený pád do mraků ve víru, který vznikl za plavidlem Demarchů. Jakmile vyrovnala let, odhadla škody – závěry nebyly zrovna dobré. Jestli to zvládne zpátky na Rzivý pás – a to jestli bylo s velikým otazníkem, protože pavouci na ni budou číhat –, tak bude mít Xavier pár příštích měsíců plné ruce práce.

			No, aspoň mu nezbude čas, aby se dostal do nějakého maléru.

			„Máme podzvukovou, slečinko,“ hlásil Šelma.

			„Výborně.“ Antoinette se už potřetí ujistila, že je sama připoutána ke konstrukci stejně bezpečně jako rakev, a pak překontrolovala údaje na skafandru. „Otevři poklop číslo jedna, jo?“

			„Okamžíček, slečinko.“

			Na konci skladovacích rámů se objevila oslnivá štěpina světla. Přimhouřila oči, než stáhla lahvově zelený filtr přes průzor přilby.

			Když se škvíra rozšířila, zasáhl Antoinette nápor vichru, který vtrhl dovnitř a přirazil ji na rozpěru konstrukce. Během několika vteřin ovzduší naplnilo podpalubí, burácelo a svištělo kolem ní. Čidla na skafandru plyny okamžitě analyzovala a důrazně nedoporučovala přilbu otevírat. Tlak atmosféry se zvýšil na tisíc hektopascalů, byla nejen ledová, že by roztrhala plíce, ale i naprosto jedovatá.

			Jedovatá atmosféra a úděsný mráz jsou cenou za ty nádherné barvy, uvědomila si Antoinette, které jsou vidět z vesmíru.

			„Vezmi nás o dvacet kiláků níž.“

			„Určitě, slečinko?“

			„Jo, krucinál.“

			Podlaha se naklonila. Sledovala tlakoměr na skafandru, tlak stoupal. Dva tisíce hektopascalů, tři tisíce. Čtyři tisíce hektopascalů. A pořád stoupal. Doufala, že se ostatní části Bouřňáku, kde teď byl podtlak, neroztrhnou jako mokrý papírový sáček.

			Ať už se stane cokoli, pomyslela si, stejně mi seberou osvědčení o způsobilosti k letu…

			Sotva se jí zvedlo sebevědomí, spíš jakmile se jí tep zpomalil aspoň přibližně na normální rychlost, začala se pomalu přesouvat k nakládacímu jícnu, rakev táhla za sebou. Bylo to namáhavé, protože musela co pár metrů lana uvolnit a znovu připevnit. Rozhodně však nebyla netrpělivá. Zrak se jí už stačil přizpůsobit, tak zvedla filtr a zjistila, že světlo má stříbrošedý odstín. Postupně zeslábne a získá ocelové a bronzové zabarvení. Epsilon Eridani nebylo zrovna nejjasnější slunce, navíc teď většinu jeho paprsků zadržovaly vrstvy mraků. Kdyby letěli hlouběji, byla by čím dál větší tma, jako by klesali na dno oceánu.

			Ale tak to otec chtěl.

			„Výborně, Šelmo. Teď leť hezky klidně. Chystám se to dokončit.“

			„Dávejte na sebe pozor, slečinko.“

			Poklopy nákladních jícnů byly všude po Bouřňáku, ale číslo jedna byl na spodku člunu, otevíral se dozadu po směru letu. Antoi­nette už došla na kraj, špičky bot měla dokonce centimetr přes. Vypadalo to nebezpečně, ale byla pořád pevně připoutaná. Ve výhledu nahoru jí překáželo temné vyklenutí trupu, který se mírně zvedal k zádi, ale v pohledu do stran a dolů nebránilo nic.

			„Měl jsi pravdu, tati,“ zašeptala natolik tiše, aby to Šelma nezaslechl. „Je to tady úžasné. Myslím, že sis vybral dobře.“

			„Slečinko?“

			„To nic, Šelmo.“

			Začala rakev odvazovat. Člun sebou jednou dvakrát škubl a poskočil, až se jí zhoupl žaludek a rakev narazila na vzpěry, ale Šelma v zásadě odváděl skvělou práci. Vzhledem k proudění atmosféry letěl člun nejvyšší podzvukovou rychlostí, takže Šelma stabilní výšku snadno udržel, což bylo jenom dobře. Divoký vichr se zmírnil, až na občasné poryvy.

			Rakev už byla skoro volná, připravená na cestu. Otec vypadal, že si dává šlofíka. Balzamovači udělali, co mohli, a mrazicí agregát rakve jakbysmet. Bezmála se nedalo uvěřit, že otec je už měsíc mrtev.

			„Tak jo, tati,“ řekla Antoinette. „Myslím, že jsi na místě. Dokončíme to. Nejspíš už není co říct.“

			Člun byl tak laskavý, že mlčel.

			„Pořád nevím, jestli dělám správně,“ pokračovala Antoinette. „Vlastně vím, že jsi kdysi řekl, že bys právě tohle chtěl, ale…“ Nech toho, řekla si. Nezačínej s tím zase.

			„Slečinko?“

			„Jo?“

			„Jeden by velmi silně doporučoval, abyste to neprotahovala.“

			Antoinette si vzpomněla na pivní etiketu. Neměla ji teď u sebe, ale dokázala si ji vybavit do nejmenšího detailu. Zářivé stříbrné a zlaté barvy už poněkud vybledly od toho dne, kdy ji láskyplně z láhve odlepila, ale v duchu ji stále viděla tak zářivou a nádherně lesklou. Nálepka pocházela z levného, běžně prodávaného piva, ale v jejích rukách a jejích představách získala význam náboženské ikony. Bylo jí teprve dvanáct třináct let, když ji otec vzal do jedné nálevny, kam chodili piloti zapít lukrativní zakázku. Přestože neměla rozsáhlé zkušenosti, připadal jí ten večer bezvadný, hodně se nasmáli a vyslechli spoustu historek. Potom, ke konci večera, se začalo mluvit o různých způsobech, jak se nakládá s ostatky hvězdoplavců, ať podle tradice, či osobního přání. Otec mlčel, usmíval se pod vousy, a když se konverzace přesunula od seriózních příkladů k žertovným, smál se vtipům a narážkám. K Antoinettinu překvapení nakonec prohlásil, že by si přál být pohřben v atmosféře Mandarinky. Za jiných okolností by usoudila, že si ze svých kamarádů utahuje, ale cosi v jeho hlase jí napovědělo, že je naprosto upřímný, a přestože o tom dosud nemluvil, nevymyslel si to zrovna v tu chvíli. A tehdy složila sama sobě osobní přísahu. Odloupla etiketu z láhve jako upomínku a přísahala si, že jestli otec vůbec někdy zemře a bude-li mít prostředky, aby to dokázala, jeho přání splní.

			A po všechna následující léta bylo snadné věřit, že přísahu dodrží, bylo to vlastně tak snadné, že na ni skoro ani nemyslela. Jenže teď byl táta mrtvý a ona se musela postavit čelem k tomu, co si slíbila, i když jí to nyní připadalo tak trochu směšné a dětinské. Záleželo pouze na přesvědčení, které tenkrát zaslechla v jeho hlase. Přestože jí bylo jenom dvanáct třináct let a přestože se jí to možná zdálo, nebo ji oklamal otcův pokerový výraz, jednou tu přísahu složila, a jakkoli byla nepříjemná a nepraktická, musela ji dodržet, i když to znamenalo, že ohrozí svůj život.

			Uvolnila poslední lano, pak rakev zatlačila třetinou ven. Stačí pořádně strčit, a otec bude mít pohřeb, jaký si přál.

			Bylo to bláznovství. Po té rozjařené konverzaci ve výčepu hvězdoplavců se už nikdy ani jednou nezmínil, že chce být pohřben do atmosféry obří planety. Ale znamenalo to snad, že si to v hloubi srdce nepřál? Vždyť nevěděl, kdy zemře. Před nehodou neměl čas dát si věci do pořádku, neměl důvod trpělivě jí vysvětlovat, co má udělat s jeho smrtelným tělem.

			Bláznovství…, ale z upřímného srdce.

			Antoinette postrčila mrazák přes okraj.

			Chvíli se zdálo, že rakev visí v povětří za člunem, jako by se jí nechtělo započít ten dlouhý pád do zapomnění. Potom začala pomalu klesat. Zmocnil se jí vítr a zaostávala za člunem. Rychle se zmenšovala, byla velká jako natažený palec, potom jako chvějivá čárka taktak viditelná, pak blikající tečka, když se od ní občas odrazilo slabé světlo, zazářila a zase zhasla, jak propadávala barevnými vrstvami mraků.

			Ještě jednou ji zahlédla a byla pryč.

			Antoinette se opřela o regál. Nečekala to, ale když bylo po všem, když otce konečně pohřbila, padlo na ni vyčerpání. Náhle ucítila celou tu olověnou váhu atmosféry, která se na ni tiskla. Nebyl to vlastně smutek, nedostavily se slzy, už jich ostatně vyplakala dost. A jistě ještě vypláče. O tom nepochybovala. V této chvíli cítila jen naprosté vyčerpání.

			Zavřela oči. Minulo několik minut.

			Pak řekla Šelmovi, aby zavřel poklop, a vydala se na dlouhou cestu zpátky do pilotní kabiny.
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			Nevil Clavain stál v přetlakové komoře a díval se, jak irisové lamely rozevírají v plášti Temného stínu kruhový otvor. Pak se vyhrnuli ven skarabové. Automaty kryté krunýři se hemžily jako bílé vši, ježily se množstvím specializovaných článkovaných končetin, detektorů a zbraní. Rychle překonaly otevřený prostor k nepřátelské lodi zahnuté jako dráp, přilnavými špičkami nožek se lepily na trup a hned se rozběhly po poškozeném plášti, hledaly vchody a obvyklá slabá místa tohoto typu plavidla.

			Automaty pobíhaly sem a tam jako slídící brouci. Mohly proniknout do lodě podstatně rychleji, ale s rizikem, že zahubí všechny, kdo přežili a skrývají se v zónách se vzduchem. Proto Clavain trval na tom, aby se použily přetlakové komory, přestože chvíli potrvá, než jimi projde jeden skarab za druhým.

			Vlastně si nemusel dělat starosti. Jakmile dovnitř vlezl první skarab, hned bylo jasné, že nenarazí na odpor. Loď byla temná, studená a tichá. Téměř cítil pach smrti. Očima robota viděl na služebních stanovištích jen samé mrtvoly. Obdobná hlášení přicházela i od ostatních automatů postupujících palubami.

			Stáhl většinu skarabů a stejnou cestou, kterou použily stroje, vyslal do plavidla malou jednotku Spojených. Prostřednictvím skaraba pozoroval členy komanda, jak se jeden za druhým vynořují z průlezu, baňaté bílé postavy jako nemilosrdní duchové.

			Jednotka prošla lodí stejnými stěsnanými prostorami, které prozkoumali roboti, ale tentokrát s lidskou předvídavostí. Strkali hlavně zbraní do skrýší, otevírali poklopy technického příslušenství, jestli se tam někdo neskrývá. Nikoho nenašli. Opatrně dloubali do mrtvých, ale žádný smrt nepředstíral. Těla začínala chladnout, termální stopy na obličejích ukazovaly, že smrt nastala nedávno. Avšak nikde ani nejmenší stopy po zranění či násilí.

			Clavain zformuloval myšlenku a předal ji Skade a Remontoireovi, kteří zůstali na můstku. Jdu dovnitř. Žádné kdyby ani žádné ale. Vrátím se co nejdřív a nebudu podstupovat zbytečné riziko.

			[Ne, Clavaine.]

			Je mi líto, Skade, ale nemůžeš mít obojí. Nejsem členem vašeho roztomilého spolku, což znamená, že si můžu chodit, kam se mi zachce. Ať se ti to líbí, nebo ne, je to součástí dohody.

			[Přesto jsi pro nás velice důležitý.]

			Budu opatrný, slibuji.

			Cítil, jak se Skadeino podráždění rozplývá v jeho vlastním vzrušení. Ani Remontoire nebyl dvakrát nadšený.

			Oba patřili k Uzavřené radě, proto pro ně bylo nemyslitelné podstoupit něco tak nebezpečného jako vydat se na palubu zadržené nepřátelské lodě. Už tak se vystavovali značnému riziku, když opustili Hlavní hnízdo. Mnoho Spojených, včetně Skade, žádalo, aby se Clavain připojil k Uzavřené radě, kde by dokázali mnohem efektivněji využít jeho vědomostí a mohli ho držet daleko od nebezpečí. Skade měla v Radě dost velkou autoritu, aby mu znepříjemnila život, pokud by trval na svém, že zůstane mimo, přidělila by mu pouze symbolickou službu nebo by ho nějak přiměla k trapnému odchodu na odpočinek. Existovaly však i jiné způsoby, jak ho mohla potrestat, a Clavain žádný nebral na lehkou váhu. Začal dokonce zvažovat možnost, že by se nakonec přece jen k Uzavřené radě připojil. Přinejmenším by se dozvěděl několik zajímavých tajemství, třeba by dokonce dokázal ovlivnit smělejší členy.

			Ale dokud si z toho jablka neukousne, pořád zůstává vojákem. Neplatily pro něj žádné zákazy, a ať se propadne, jestli ho někdo přiměje jednat, jako by platily.

			Začal si připravovat skafandr. Dříve, možná dobrá dvě tři století zpátky, to bývalo mnohem snazší a rychlejší – nasadil si dýchací masku a komunikační vybavení, pak prošel do vzduchoprázdna otevřeným průlezem, přes který byla napnuta membrána z hypermoderního chytrého materiálu. Jakmile vstoupil do průlezu, oddělila se vrstva blány, obalila ho a okamžitě vytvořila neprodyšný skafandr. Při návratu pouze prošel stejnou membránou, skafandr se do ní vrátil, stekl jako kouzelný gel. Vycházky do vesmíru nebyly o nic složitější než nasadit si sluneční brýle. Podobné postupy se pochopitelně do války nehodily – takový skafandr nechránil před zásahem. A za moru, kdy se dala používat jen nejodolnější nanotechnika, byly zcela nevhodné.

			Clavaina však vůbec nerozčilovala zbytečná námaha, které bylo nyní zapotřebí. V mnoha ohledech mu navlékání skafandru – u vojenského modelu navíc nasazování pancéřových plátů, důkladné ověřování všech podsystémů, připínání zbraní a detektorů – připadalo naopak uklidňující. Možná proto, že připomínalo rituál, jako by pověrčivě prováděl řadu posunků na ochranu před zlým osudem. Nebo mu to jednoduše připomínalo mládí.

			Opustil přetlakovou komoru a odrazil se k nepřátelské lodi. Drápovité plavidlo bylo jasně vidět proti tmavší skvrně obří planety. Loď byla poškozená, ale nezaznamenal únik vzduchu, který by naznačoval ztrátu celistvosti pláště. Dokonce byla naděje, že někdo mohl přežít. Přestože infračervené skenery nic neukázaly, dálkový laserový lokátor zaznamenal mírné chvění celé lodě. Nejjednodušším vysvětlením by byla přítomnost nejméně jedné osoby, která se uvnitř pohybuje a občas se odstrčí od přepážky. Skarabové ani průzkumná jednotka však nikoho živého nenašli.

			Něco ho zaujalo; klikatá světlezelená nitka blesku v tmavém srpku. Na nákladní člun si vlastně ani nevzpomněl, jakmile se znovu objevili Demarchové; člun Antoinette Baxové se z atmosféry nevynořil. Nejspíš byla mrtvá, zemřela jedním z tisíců způsobů, jakými se dalo v atmosféře zahynout. Ani v nejmenším netušil, co tam prováděla, a silně pochyboval, že to bylo něco, co by schvaloval. Byla však sama – nebo ne? A to nebyl zrovna nejlepší způsob, jak zemřít ve vesmíru. Vzpomněl si, jak ignorovala varování velitelky Demarchů, a uvědomil si, že Baxovou vlastně obdivuje. Nevěděl, jaká ve skutečnosti byla, ale odvaha jí určitě nechyběla.

			Náraz při kontaktu s nepřátelským plavidlem zmírnil zapružením v kolenou. Podrážky skafandru se přisály na plášť. Zastínil si průzor přilby rukou, aby ho slunce neoslnilo, a otočil se, aby se podíval na Temný stín – vychutnával si vzácnou příležitost spatřit svoji loď zvenčí. Temný stín byl tak tmavý, že ho Clavain nejprve vůbec neviděl, dokud mu ho mozkové implantáty nezarámovaly blikajícími zelenými souřadnicemi a nepřidaly červené stupnice a číslice rozměrů a vzdálenosti. Temný stín byl světlohonec, mohl létat mezi hvězdami. Štíhlý trup se zužoval do přídě ostré jako jehla, měl proudnicový tvar pro maximální efektivitu při rychlosti blízké rychlosti světla. Vzadu, než se trup zúžil do tupého ocasu, nesly štíhlé, dozadu ohnuté nosníky pár motorů. Ostatní skupiny lidstva jim říkaly „motory Spojených“, a to z toho prostého důvodu, že Spojení měli monopol na jejich konstrukci a distribuci. Po celá staletí Spojení dodávali tuto techniku Demarchům, Ultrům a dalším, kteří létali vesmírem, aniž by měli nejmenší tušení o tajemných fyzikálních procesech, díky nimž fungovala. Motory byly pochopitelně chráněné proti nežádoucí manipulaci.

			Před stoletím se to však změnilo. Prakticky přes noc přestali Spojení motory vyrábět. Bez nejmenšího vysvětlení a bez sebemenšího příslibu, že výrobu obnoví.

			Od toho okamžiku byly motory Spojených neuvěřitelně cenné. Podnikaly se odvážné pirátské akce, loupily se lodě. Ukončení výroby se stalo jednou z příčin stávající války.

			Clavain zaslechl fámy, že Spojení nadále montují motory pro vlastní využití. Pokud věděl, šlo o výmysly. Výroba byla přerušena okamžitě a příkaz platil všeobecně. Navíc jeho vlastní frakce silně omezila lety světlohonců. Nechápal, proč byl vůbec zákaz vydán. Odhadoval, že vzešel z Uzavřené rady, ale v nejmenším netušil, proč to považovala za nutné.

			A přesto teď nechala Uzavřená rada postavit prototyp – Temný stín. Svěřila loď Clavainovi na zkušební let, ale odhalila mu jen málo ze svých tajemství. Remontoire a Skade očividně věděli víc než on, ale klidně by se vsadil, že Skade ví ještě víc než Remontoire. Většinu letu byla Skade kdesi zalezlá, nejspíš dohlížela na jakési supertajné vojenské zařízení. Clavainovo úsilí zjistit, co provádí, bylo bezvýsledné.

			Neměl ponětí, proč Uzavřená rada schválila postavení nové mezihvězdné lodě. V těchto závěrečných fázích války, proti nepříteli, který už byl vlastně na ústupu, to přece nemělo smysl. Kdyby se k Radě připojil, nejspíš by se stejně nedozvěděl všechny informace, které potřeboval – stále by nepronikl do Sboru zasvěcených –, ale byl by pravdě mnohem blíž než teď.

			Zdálo se to bezmála lákavé.

			Znechutilo ho, jak snadno s ním Skade a ostatní manipulovali. Otočil se k Temnému stínu zády, souřadnice zmizely, a obezřele se vydal k otevřenému průlezu.

			Záhy vstoupil do plavidla Demarchů, postupoval průchody a tunely, kde obvykle nebyl vzduch. Vyžádal si od zpravodajců lodní schéma, připadalo mu, že cítí lehké šimrání, když se mu data přesouvala do mozku. Prostředí se mu okamžitě zdálo známé, zažíval déjà vu, jako by tady už někdy byl. Dorazil do přetlakové komory a zjistil, že se tam v těžkopádném pancéřovaném skafandru taktak vtěsná. Neprodyšně za sebou zavřel poklop, zahučely vzduchové pumpy, pak ho vnitřní dveře propustily do přetlakové části lodě. Pohltila ho tma, dokud se přilba nepřepnula do režimu s vysokou citlivostí a nepřekryla jeho normální zorné pole infračerveným a ultrazvukovým zobrazením.

			[Clavaine.]

			Čekala na něho členka komanda. Clavain se k ní otočil čelem a přidržel se stěny.

			Co jste našli?

			[Nic moc. Všichni jsou mrtví.]

			Všichni do jednoho?

			Úsečné a přesné myšlenky Spojené pronikaly do jeho hlavy jako kulky. [Zemřeli nedávno. Podle všeho dobrovolně. Ani stopa po zranění.]

			Skutečně zahynuli všichni? Domnívali jsme se, že přinejmenším jeden zůstal naživu.

			[Nikdo nepřežil, Clavaine.] Nabídla mu přístup do své paměti. Obrnil se proti tomu, co uvidí, a přijal její nedávné vzpomínky.

			Byly opravdu tak zlé, jak se obával. Jako by odhalili dějiště strašlivé hromadné sebevraždy. Žádné známky zápasu ani stopy nátlaku, dokonce ani náznak zaváhání. Posádka zemřela ve službě, jako by jeden z nich obešel celou loď s kapslemi jedu. Děsivější byla možnost, že se všichni sešli, obdrželi prostředky ke spáchání sebevraždy, pak se vrátili na svá stanoviště a pokračovali v práci, dokud jim velitelka nedala rozkaz, aby je použili. 

			Hlavy bezvládně neklesly, v nulové gravitaci neměly ani otevřená ústa. Mrtvoly si uchovaly polohy víceméně jako zaživa, ať byly připoutané, nebo se vznášely mezi stěnami. Jedno z prvních a nejhrůznějších ponaučení, které mu válka ve vesmíru udělila, byl fakt, že mrtvý se dá jen stěží odlišit od živého.

			Celá posádka byla vyhublá, jako by již mnoho měsíců přežívala na nouzových přídělech. Někteří měli povrchové rány nebo podlitiny, evidentně ne zcela zahojená starší poranění. Pokud někdo zemřel již dřív, mohli ho hodit přes palubu, aby odlehčili hmotnost a ušetřili palivo. Pod barety a sluchátky rašila vojákům našedlá strniště. Na uniformách neměli distinkce, jen odznaky technické specializace. V pochmurném nouzovém osvětlení získala jejich kůže jednotnou šedozelenou barvu.

			Clavainovi připlula před oči mrtvola. Muž jako by se nemotorně prodíral vzduchem, rty pootevřené, pohled zaměřený kamsi před sebe. Když narazil do stěny, které se Clavain přidržoval, slabě zavibrovala.

			Clavain vyslal Spojené do mozku žádost: Můžete toho nebožtíka přivázat?

			Když vykonala, oč požádal, přikázal jednotce, aby se připoutala a nehýbala se. Další mrtvoly už kolem nepluly, v lodi by se nemělo nic pohybovat nebo narážet do stěn. Chvíli čekal na aktualizaci z Temného stínu, který nepřítele sledoval zaměřovacími lasery.

			Zprvu informacím, které dostal, nevěřil.

			V nepřátelské lodi se pořád něco pohybovalo.

			„Slečinko?“

			Antoinette ten tón velmi dobře znala, obvykle nevěstil nic dobrého. Pevně zabořená do akceleračního křesla zavrčela odpověď, které by kromě Šelmy nikdo nerozuměl.

			„Něco se děje, že jo?“

			„Bohužel ano, slečinko. Jeden si prozatím není zcela jistý, ale zdá se, že máme problém s hlavním fúzním jádrem.“

			Schéma fúzního systému, které Šelma promítl průhledovým zobrazovačem na okno pilotní kabiny, překrylo vrstvy mraků, jimiž se Bouřňák prodíral, jak šplhal zpátky do vesmíru. Některé části motoru pulzovaly jasnou červení.

			„Do háje! To je tokamak, že jo?“

			„Podle všech známek je tomu skutečně tak, slečinko.“

			„Hergot. Věděla jsem to, kdybychom ho při poslední generálce vyměnili –“

			„Pozor na výběr slov, slečinko. A jeden by si dovolil zdvořilou připomínku, že bycha ještě nikdo nedohonil.“

			Antoinette spustila další diagnostické programy, ale výsledek nebyl o nic lepší. „Je to Xavierova vina,“ zabručela.

			„Xavierova, slečinko? A čím se pan Liu provinil?“

			„Xavier přísahal, že tokamak vydrží ještě aspoň tři lety, než vydechne naposled.“

			„Zajisté něco podobného vyslovil, slečinko. Ale než začnete přičítat veškerou vinu panu Liuovi, možná byste si mohla vzpomenout, jak nás policie přinutila vypnout motory, když jsme odlétali ze Rzivého pásu. Vypnutí natvrdo příliš reaktoru neprospělo. A k tomu si ještě laskavě přidejte vibrace a poškození, které utrpěl při průletu atmosférou.“

			Antoinette se zamračila. Někdy pochybovala, na čí straně Šelma vlastně stojí. „Tak jo. Xaviera jsi z toho dostal. Prozatím. Ale to mi moc nepomůže, že ne?“

			„Havárie je předpovězena, nikoli zaručena.“

			Antoinette překontrolovala aktuální stav. „Potřebujeme nabrat dalších deset kiláků, abychom se vyškrábali aspoň na orbitu. Dokážeš to, Šelmo?“

			„Jeden dělá, co jeden může, slečinko.“

			Přikývla, smířila se s tím, že víc nelze od člunu žádat. Vrstva mraků nad nimi se tenčila, obloha tmavla do sytě modré. Vesmírný prostor vypadal tak blízko, že se ho mohla bezmála dotknout.

			Ale pořád měli před sebou dalekou cestu.

			Clavain přihlížel, jak odstraňují poslední panely z úkrytu. Jeden z jeho vojáků otočil svítilnu do temné skrýše. Tvor uvnitř se choulil v rohu, zabalený v poskvrněné šedé termopřikrývce. Clavainovi se ulevilo. Jakmile vyřešili tento drobný detail, nepřátelskou loď pro jistotu zničí a Temný stín se může vrátit do Hlavního hnízda.

			Najít posledního ubožáka bylo snadnější, než Clavain čekal. Za pouhých třicet minut lokalizovali příslušné místo, zužovali oblast pátrání pomocí akustických skenerů a biodetektorů. Potom stačilo odstranit panely a zařízení, a našli skrýš o velikosti dvou skříní zády k sobě. Nacházela se v části paluby, které se posádka nejspíš vyhýbala, protože ji zaplavovalo záření fúzních motorů.

			Vypadá to, že doupě zřídili nakvap, uvědomil si Clavain pohotově, vytvořili celu na lodi, která nebyla určena k převážení vězňů. Strčili zajatce do díry a znovu připevnili panely a zařízení, nechali mu pouze rouru na vzduch, vodu a jídlo. Brloh byl znečištěný. Clavain požádal skafandr o vzorek vzduchu; páchl výkaly. Uvažoval, zda posádka na vězně zapomněla, nebo zda ji příliš zaměstnal přílet Temného stínu.

			Jinak bylo o vězně dobře postaráno. Stěny cely byly měkce obložené, opatřené madly, kterých se mohl držet, aby se nezranil během bojového manévrování. Měl tam rovněž komunikátor, ale Clavain měl dojem, že fungoval pouze jednostranně, aby mohli hovořit k vězni. Byly tam rovněž přikrývky a zbytky jídla. Už viděl horší vězení. V některých dokonce sám nějakou dobu strávil.

			Vložil myšlenku do hlavy vojáka se svítilnou: Mohl byste z něho stáhnout přikrývku? Rád bych se podíval, koho jsme vlastně našli.

			Voják se natáhl do skrýše. Clavain uvažoval, kdo vězeň asi je, v myšlenkách procházel různé možnosti. Nevěděl o tom, že by v poslední době padl do zajetí někdo ze Spojených, a pochyboval, že by si s ním nepřítel dělal takové starosti a udržoval ho naživu. Pravděpodobně uvěznili někoho z posádky, možná zrádce nebo dezertéra.

			Voják strhl přikrývku ze schoulené postavy.

			Vězeň se krčil ve fetální poloze, chránil se před náhlým přívalem světla, kryl si oči uvyklé tmě.

			Clavain zůstal zírat. Tohle rozhodně nečekal. Na první pohled by si vězně mohl splést s nedospělým člověkem, měl přibližně stejné proporce i velikost. Ke všemu s nahým člověkem. Na rameni měl děsivě svraštělou kůži, spálenina se zhojila mrtvolně bílými jizvami.

			Clavain zíral na hypervepře, genetické spojení prasete a člověka.

			„Zdravím vás,“ řekl Clavain, jeho hlas zahřměl z reproduktoru na skafandru.

			Vepř se pohnul. Nikdo nečekal tak náhlý a prudký pohyb. Švihl něčím dlouhým a kovovým, co svíral v pěsti. Předmět se leskl, chvěl se jako ladička. Vepř bodl Clavaina do prsou. Hrot čepele sklouzl po pancíři, zanechal za sebou jen lesklou tenkou rýhu, našel však místečko, kde se na rameni překrývaly dva pláty, a zajel do škvíry. Skafandr zaznamenal narušení, v přilbě začal blikat alarm. Clavain uskočil dřív, než čepel prořízla vnitřní vrstvy a dostala se na kůži, a narazil zády do stěny, až to zadunělo. Zbraň vylétla vepři z ruky, točila se jako člun, který přišel o gyroskopy. Clavain poznal piezonůž, sám měl na opasku podobný. Vepř ho musel ukrást někomu z posádky Demarchů.

			Clavain popadl dech. „Tak to vezmeme zase od začátku, ano?“

			Komando Spojených vepře znehybnilo. Clavain zkoumal svůj skafandr, vyvolal si údaje o rozsahu poškození. Na rameni došlo jen k nepatrné ztrátě integrity a tlaku. Nehrozilo nebezpečí, že se udusí, přesto měl na paměti možnost, že se na palubě nepřítele může vyskytovat nezjištěné zamoření. Téměř automaticky vytáhl z opasku těsnicí sprej, nastavil rozprašovač a nastříkal si rychleschnoucí epoxidovou pryskyřici na místo vpichu. Tmel okamžitě ztuhl, vypadal jako zkrabatělý šedivý puchýř.

			Kdysi ve 21. nebo 22. století, ještě před rozkvětem éry Demarchů, avšak nedlouho před Clavainovým narozením, se začalo s kombinováním řetězců lidských genů s geny domestikovaných prasat, aby se usnadnil přenos orgánů z jednoho druhu na druhý a prasatům narostly orgány, které by se daly transplantovat člověku. Později byly vyvinuty spolehlivější metody, jak opravit či nahradit poškozenou tkáň, používaly se již několik století, dědictví experimentování s prasaty však přetrvalo. Genové manipulace byly hluboké, dosáhlo se nejen kompatibility dvou rozdílných druhů, ale i něčeho zcela nečekaného: inteligence prasat.

			Kupodivu nikdo nevěděl, ani vepři samotní, jak k tomu došlo. Manipulace mohla být záměrná, aby se jejich kognitivní schopnosti zvýšily až na úroveň člověka, ale způsobilost dorozumívat se pomocí řeči určitě nezískali náhodou. Nemluvili všichni – existovaly poměrně velké skupiny s různou mentální a fonetickou kapacitou. Avšak vepře, kteří mluvit mohli, vytvořil někdo, kdo přesně věděl, co dělá. Nestačilo, aby mozek obsahoval všechny důležité oblasti podílející se na tvorbě řeči. Někdo jim musel upravit hrtany, plíce a ústní dutinu tak, aby dokázali vydávat artikulované zvuky.

			Clavain se uklidnil a přistoupil k vězni, aby si s ním pohovořil. „Rozumíte mi?“ zeptal se nejprve severštinou, potom kanasijštinou, úředním jazykem demarchátů. „Jmenuji se Nevil Clavain. Jste zajatcem Spojených.“

			Vepř odpověděl, upravená ústa a hrtan mu umožňovaly dokonale hovořit. „Je mi úplně jedno, kdo mě zajal. Pokud jde o mě, chcípněte třeba všichni.“

			„Lituji, ale zrovna dnes to nemám v plánu.“

			Vepř si opatrně odkryl jedno zarudlé oko. „U sta hromů, co tu vlastně chcete? Kde jsou ti druzí?“

			„Myslíte posádku? Všichni jsou mrtví.“

			Nezdálo se, že by vepře tato zpráva potěšila. „Pozabíjeli jste je?“

			„Ne. Byli už mrtví, když jsme vstoupili na palubu.“

			„A co jste zač vy?“

			„Jak jsem řekl, Spojení.“

			„Spojení…“ Vepř znechuceně zkřivil téměř lidská ústa. „Víte, co provádím s pavouky? Trhám jim nožičky hezky jednu po druhé.“

			„Roztomilý koníček.“

			Clavain pochopil, že se nikam nedostane, proto neslyšně požádal jednoho vojáka, aby vězně uklidnil sedativy a dopravil na Temný stín. Neměl představu, kdo vepř je nebo ke které straně patří, jak zapadá do rozehraného válečného finále, ale dozví se víc, až ho proskenují. A dávka medistrojů Spojených udělá s jeho mlčenlivostí hotové divy.

			Zůstal na nepřátelské lodi, dokud jednotka nedokončila průzkum, a ujistil se, že na palubě nejsou strategicky užitečné informace. Nenašli vůbec nic, lodní databanky byly dokonale vymazané. Prohlídka současně ukázala, že na lodi Demarchů neměli žádnou techniku, kterou by Spojení neznali, ani zbraně, které by stálo za to odnést. Mělo následovat zničení plavidla, aby nepadlo zpět do rukou nepřítele, byl to běžný postup.

			Clavain uvažoval, jak to nejlépe provést – střelou, nebo dávkou trhaviny? Vtom ucítil v hlavě Remontoireovu přítomnost.

			[Clavaine?]

			Co se děje?

			[Zachytili jsme nouzový signál nákladního člunu.]

			Antoinette Baxové? Myslel jsem, že je mrtvá.

			[Není, ale brzo může být. Má problém s motorem, vypadá to, že jí selhal tokamak. Nezískala únikovou rychlost, nepodaří se jí dostat na orbitu.]

			Clavain přikývl, spíš sám pro sebe než kvůli Remontoireovi. Představil si pravděpodobnou parabolickou dráhu Bouřňáku. Nejspíš ještě nedosáhl vrcholu křivky, ale dříve či později se Antoinette Baxová zase propadne pod příkrov mraků. Rovněž si představil, jak musí být zoufalá, jestliže vyslala nouzový signál, když v dosahu je pouze plavidlo Spojených. Podle Clavainovy zkušenosti by většina pilotů raději zvolila smrt než zajetí pavouky.

			[Clavaine… jistě si uvědomuješ, že na její volání v žádném případě nemůžeme odpovědět.]

			Uvědomuji.

			[Znamenalo by to precedens. Podporovali bychom nelegální činnost. A v tom nejlepším případě bychom neměli jinou volbu než z ní udělat rekruta.]

			Clavain znovu přikývl a vzpomněl si, jak zajatci řvali a vzpírali se, když je vedli do náborových operačních sálů, kde jim napumpovali plné hlavy neuronových strojů Spojených. Neměli se čeho bát, věděl to líp než kdokoli jiný, neboť sám se tomu kdysi bránil, ale naprosto chápal, jak se cítili.

			A pochyboval, že by chtěl tu hrůzu připravit Antoinette Baxové.

			O něco později pozoroval zářivě modrou jiskru, když loď Demarchů narazila do atmosféry Mandarinky. Pouhou náhodou došlo k nárazu na noční straně obří planety, a jak se řítila do hlubin, osvětlila husté vrstvy mraků purpurovými přerušovanými záblesky. Bylo to působivé, dokonce krásné, a Clavain by to strašně rád ukázal Galianě, neboť přesně taková podívaná by ji potěšila. Rovněž by souhlasila s jeho volbou zbytečně neplýtvat střelivem či brizantní trhavinou. Místo toho vyslal z Temného stínu tři vlečné rakety. Přichytily se k trupu nepřátelského plavidla jako štítovci, roztlačily je k Mandarince a odpojily se těsně před tím, než se ponořilo do atmosféry. Strmý úhel způsobil, že loď impozantně vzplála.

			Tahače se nyní vracely, zrychlovaly na plný tah motorů, aby dohonily Temný stín, který se již vydal domů do Hlavního hnízda. Jakmile se rakety vrátí, operace bude považována za ukončenou. Ještě se musí postarat o vězně, ale to nespěchalo. A pokud šlo o Antoinette Baxovou… bez ohledu na motivy obdivoval její statečnost. Nejenže se dostala tak daleko do válečné zóny, ale drze ignorovala varování velitelky lodě, a když se ocitla v potížích, měla tolik odvahy, aby požádala o pomoc Spojené. Musela vědět, že její žádost je naprosto zbytečná; prováděla nezákonnou činnost ve válečné zóně, tím pozbyla jakékoli právo na pomoc, navíc vojenská loď těžko bude plýtvat časem a palivem, aby ji vytáhla ven. Rovněž musela vědět, že i kdyby jí Spojení zachránili život, zaplatila by za to tím, že by ji povolali do svých řad, což jí zásluhou propagandy Demarchů muselo připadat horší než peklo.

			Ne, rozhodně nemohla rozumně předpokládat, že ji zachrání. Ale prokázala pořádnou odvahu, když to zkusila.

			Clavaina vlastní úvahy málem znechutily. Vyslal neuronový příkaz Temnému stínu, aby směrovým paprskem zaměřil poškozený člun. Když bylo spojení navázáno, promluvil nahlas: „Antoi­nette Baxová… tady Nevil Clavain. Mluvím k vám z paluby lodi Spojených. Slyšíte mě?“

			Nastala krátká prodleva. Odpověď byla nepřesně zaměřená, hlas Antoinette Baxové jako by přicházel z hlubin vesmíru za nejvzdálenějším kvasarem.

			„Cože jste se uráčil ozvat, vy syčáku? Teď už je naprosto jasné, že jste se na mě vykašlali.“

			„Jsem jenom zvědavý, nic víc.“ Zadržel dech, zpola očekával, že mu neodpoví.

			„A na co jako?“

			„Proč jste nás požádala o pomoc? Nebojíte se, co bychom s vámi mohli udělat?“

			„Proč bych se měla bát?“

			Znělo to nenuceně, ale Clavaina neošálila. „Asimilování zajatců je naše obvyklá politika, Baxová. Dopravili bychom vás na palubu a nacpali vám mozek stroji. To vám nedělá starosti?“

			„Teoreticky jo, jenže právě teď mi dělá zatraceně větší starosti, že se rozmáznu o tu všivou planetu.“

			Clavain se usmál. „Velmi praktický postoj, Baxová. Máte můj obdiv.“

			„Prima. Mohl byste teď laskavě zmlknout a nechat mě umřít v klidu?“

			„Antoinette, dobře mě poslouchejte. Potřebuji, abyste pro mě něco udělala, a to velmi rychle.“

			Musela vycítit změnu jeho tónu, ačkoli zůstala podezíravá. „A co jako?“

			„Přikažte člunu, aby mi poslal své konstrukční plány. Potřebuji naprosto přesný pohled na integritu trupu, především kde má zpevněné body, které vydrží maximální namáhání. Pokud váš člun dokážete přesvědčit, aby je na plášti vyznačil, bude to ještě lepší. Potřebuji vědět, kde ho mohu vystavit zatížení, aniž by se rozpadl.“

			„Už mě nemůžete zachránit. Jste moc daleko. I kdybyste se hned otočili, nestihnete to.“

			„Mám jiné řešení, věřte mi. Teď ta data, prosím, jinak budu muset spoléhat na svou intuici, a to nemusí dopadnout zrovna nejlépe.“

			Chvíli se neozývala. Čekal, škrábal se ve vousech, znovu se nadechl, teprve když ucítil, že Temný stín potvrdil příjem dat. Prohnal přenos filtry proti neuropatickým virům, potom si je pustil do hlavy. V krátkodobé paměti se mu vybavilo všechno, co potřeboval o nákladním člunu vědět.

			„Mnohokrát děkuji, Antoinette. Je to naprosto skvělé.“

			Vyslal příkaz vracející se raketě. Tahač se odpojil od skupiny, zatočil tak ostře, že kdyby v něm bylo cokoli živého a organického, změnilo by se to na kaši, a začal zrychlovat. Clavain mu udělil povolení ignorovat hranice bezpečnosti, aniž by musel dbát na úsporu paliva pro návrat na Temný stín.

			„Co hodláte vyvádět?“ zeptala se Baxová.

			„Posílám vám bezpilotní tahač. Připojí se k trupu, vytáhne Bouř­ňák do vesmíru mimo gravitační působení Mandarinky. Přikázal jsem, aby vás odstrčil na dráhu ke Žlutozemi, ale potom už to bude na vás. Doufám, že dokážete tokamak opravit, jinak poletíte domů hodně dlouho.“

			Připadalo mu to jako věčnost, než jí to došlo. „Nezajmete mě?“

			„Dnes ne, Antoinette. Ale jestli mi ještě někdy zkřížíte cestu, jedno vám slibuji: Odstřelím vás.“

			Jen nerad jí hrozil, ale doufal, že ji to přivede k rozumu. Přerušil spojení dřív, než mohla odpovědět.
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			V jednom domě ve městě Cuvier na planetě Obroda stála u okna žena, ruce pevně svírala za zády.

			„Další,“ řekla.

			Zatímco čekala zády ke dveřím, až přivedou podezřelého, zamyšleně hleděla na strohé panoráma. Šikmá okna sahala od podlahy až ke stropu, nahoře se vykláněla ven. Při stavbě krychlových a kvádrových budov se bral zřetel především na účelnost. Přísně pravoúhlé domy naskládané vedle sebe budily dojem zdrcující poroby a zotročení; psychický nátlak měl vyloučit jakoukoli radostnou a povznášející myšlenku.

			Kancelář byla pouze jednou buňkou nesmírně rozsáhlého Úřadu vyšetřování v nově postavené části Cuvieru. Podle historických záznamů – vyšetřovatelka zde během těch událostí ještě nebyla – stála budova víceméně na místě domů, které Vodonoši Pravé cesty zničili při prvním teroristickém útoku. Špendlíkové bomby s antihmotou, které při výbuchu uvolnily energii dvou kilotun TNT, nepatřily mezi nejrozměrnější destrukční prostředky, s nimiž měla zkušenosti. Nicméně věděla, že nesejde na velikosti zbraně, ale na tom, co dokáže napáchat.

			Teroristé si nemohli vybrat slabší místo, výsledek byl přiměřeně katastrofální.

			„Další…“ zopakovala, tentokrát o něco hlasitěji.

			Dveře se pootevřely na šířku dlaně. Uslyšela hlas strážného, který zůstal stát na chodbě: „Pro dnešek je to všechno, madam.“

			Samozřejmě – Ibertův spis byl poslední z celé hromady.

			„Děkuji,“ odpověděla. „Předpokládám, že jste nezaslechl nic nového o Trnovi?“

			Strážný odpověděl poněkud stísněně, neboť předával informaci mezi dvěma soupeřícími vládními odbory. „Po výslechu ho propustili, jak jsem slyšel. Měl neprůstřelné alibi, přestože ho museli trochu přesvědčovat, aby je z něho vytáhli. Údajně byl s nějakou ženou, která ovšem nebyla jeho manželka.“ Pokrčil rameny. „Obvyklý příběh…“

			„A nejspíš také obvyklá forma přesvědčování – pár nepříjemných procházek dolů do sklepa. Žádné další důkazy proti Trnovi nemají?“

			„Nejsou o nic blíž k jeho dopadení než vy k zadržení triumvira. Promiňte. Víte, jak jsem to myslel, madam.“

			„Jistě…“ Nepříjemně to slovo protáhla.

			„Všechno, madam?“

			„Prozatím.“

			Dveře se zavřely.

			Žena, jejíž oficiální titul zněl vyšetřovatelka, se jmenovala Vuilleumierová; znovu se zahleděla na město. Delta Pavonis visela nízko na obloze, začínala ozařovat stěny budov různými odstíny rezavě červené a oranžové. Pozorovala proměny světla, dokud nepadl soumrak, a v duchu je srovnávala se vzpomínkami na Kalderu a s ještě staršími na Skyovo vítězství. Pokaždé se teprve až podle západu slunce rozhodla, zda se jí někde líbí nebo ne. Vzpomněla si, jak se kdysi po příletu do Kaldery zeptala jistého Mirabela, zda si dokáže vzpomenout, že by měl město byť na jedinou chvíli skutečně rád. Mirabel pocházel ze Skyova vítězství jako ona. Odpověděl, že už si zvykl. Tenkrát pochybovala, že by si také zvykla. Avšak teprve když ji odtamtud vyrvali, začala se na Kalderu ohlížet s pocitem, který by se dal považovat za zalíbení.

			Podobné pocity se v ní na Obrodě nikdy neozvaly.

			Světla vládních elektrovozů kreslila mezi budovami stříbrné řeky. Odvrátila se od okna a přešla kancelář do soukromé pracovny. Zavřela za sebou dveře.

			Bezpečnostní opatření vyžadovala, aby pracovna neměla okna. Posadila se do čalouněného křesla za veliký stůl ve tvaru podkovy. Byl to prastarý stůl, nefungující kybernetické součásti nahradil mnohem nedokonalejší systém. Na ohřívací plotýnce na jednom konci stála konvice s ustátou vlažnou kávou. Hučící elektrický větrák páchl ozonem.

			Tři stěny, včetně větší části té, v níž byly dveře, jimiž vstoupila, zabíraly regály plné svazků hlášení a protokolů, nashromážděných pilnou prací za patnáct let. Bylo by absurdní, kdyby se celý vládní odbor zabýval pouze hledáním jediné osoby: ženy, o níž nikdo s jistotou nevěděl, zda je naživu, natož zda je vůbec na Obrodě. Proto byly pravomoci vyšetřovatelky rozšířeny na shromažďování veškerých informací o vnějším ohrožení kolonie. Ve skutečnosti však triumvir zůstávala nejdůležitějším z otevřených případů, stejně jako dopadení Trna a rozklad jeho hnutí tvořily hlavní náplň sousedního odboru pro vnitřní ohrožení. Ačkoli od spáchání zločinů uplynulo již šedesát let, nejvyšší úředníci nepřestávali ječet, aby byla triumvir zajata a souzena, snažili se na ni zaměřit negativní pocity veřejnosti, které by se jinak mohly obrátit proti vládě. Byl to jeden z nejstarších triků, jak ovládnout dav: předhodit mu obětního beránka, na něhož může nasměrovat nenávist. Vyšetřovatelka věděla o množství jiných věcí, které by dělala raději, než honila válečné zločince. Kdyby se však její odbor nevěnoval tomuto úkolu s dostatečným nadšením, jistě by místo něj vznikl jiný, a to nemohla dopustit. Existovala nepatrná naděje, že by nový odbor mohl uspět.

			Proto vyšetřovatelka udržovala zdání výkonnosti. Případ trium­vira zůstával otevřený, neboť triumvir byla Ultranautka, a proto mohla být stále naživu, navzdory času, který od spáchání jejích závažných trestných činů uplynul. Kauza zahrnovala evidenci desítek tisíc podezřelých osob a zápisy z tisíců výslechů. Měli stovky životopisů a důkazních materiálů. Vyšetřovací protokoly deseti potenciálních pachatelů zabíraly pořádnou část polic. A to byl jen zlomek archivu jejího odboru, pouze spisy, které potřebovala mít okamžitě po ruce. Ve sklepení i v dalších místnostech po celém městě ležely kilometry dokumentace. Rychlý a tajný systém potrubní pošty umožňoval, aby se příslušný dokument dostal do kanceláře během několika vteřin.

			Na stole leželo pár otevřených spisů. Různá jména byla zakroužkována, podtržena nebo pospojována tenkými čarami. Na sumárních kartách byly přilepeny fotografie, neostré snímky obličejů v davu pořízené teleobjektivem. Listovala papíry, neboť musela přesvědčivě předstírat, že se skutečně zabývá těmito zdánlivými stopami. Musela naslouchat agentům v terénu a zpracovávat útržky informací dodávaných informátory. Musela vypadat, že triumvira usilovně hledá.

			Na čtvrté stěně cosi zaujalo její pozornost.

			Mapa Obrody v Mercatorově zobrazení držela krok s terraformovacím programem, který v převládajících chmurných odstínech šedé, světlehnědé a bílé demonstrovaly drobné modré a zelené skvrny, jež ještě před stoletím neexistovaly. Cuvier se stále rozrůstal, vzniklo však zhruba deset dalších odloučených základen natolik velkých, že se daly plným právem pokládat za řádná městečka. Většinu propojovala lokálka, další kanály, silnice nebo pneumatická doprava. Vybudovali i hrstku přistávacích ploch, jenže neměli dostatek vznášedel, aby mohl cestovat někdo jiný než vysocí vládní činitelé. Menší osady – ať meteorologické stanice, či zbylá archeologická pracoviště – byly dosažitelné buď vzducholodí, nebo terénním transportérem, taková cesta však většinou trvala celé týdny.

			V severovýchodním rohu mapy blikalo červené světélko, stovky kilometrů od všech staveb, o nichž kdy lidé slyšeli. Volal agent z terénu. Každý agent skrýval svou identitu pod číslem, které svítilo vedle žárovečky určující jeho polohu.

			Agent číslo čtyři.

			Vyšetřovatelka ucítila, jak se jí zježily vlasy. Už hodně dlouho o Čtyřce neslyšela.

			Vyťukala příkaz, rychle bušila do tuhých černých kláves. Požádala stůl, aby ověřil, zda je agent čtyři stále na příjmu. Podle údajů stolu se červené světélko rozsvítilo přede dvěma hodinami. Agent je stále na příjmu, čeká na odpověď vyšetřovatelky.

			Vyšetřovatelka zvedla telefonní sluchátko a přiložila si je k uchu.

			„Centrálo,“ řekla.

			„Slyším.“

			„Spojte mě s tajným agentem číslo čtyři. Opakuji, tajný agent číslo čtyři. Pouze audio. Protokol tři.“

			„Vyčkejte, prosím. Hotovo. Spojení navázáno.“

			„Zabezpečit linku.“

			Modulace signálu se mírně změnila, když se spojovatel odpojil. Naslouchala, ale ozývalo se pouze syčení.

			„Čtyřko…?“ vydechla.

			Nastala mučivá prodleva, než přišla odpověď: „Slyším.“ Hlas byl slabý, přerušovaný kvílením a šumem.

			„Uběhlo hodně času, Čtyřko.“

			„Já vím,“ zněla odpověď. Ten ženský hlas vyšetřovatelka velmi dobře znala. „Jak se daří, vyšetřovatelko Vuilleumierová?“

			„Jednou líp, jednou hůř.“

			„To znám. Musíme se osobně setkat. Naléhavě. Zachoval si tvůj úřad stále svá malá privilegia?“

			„V určitých mezích.“

			„Tak navrhuju, abys všechny meze překročila, jak jen to půjde. Znáš mou polohu. Sedmdesát kilometrů na jihozápad je malá osada Solnhofen. Během jednoho dne budu na následující adrese…“ Pak vyšetřovatelce oznámila adresu hostince.

			Vyšetřovatelka v duchu počítala. Lokálkou a po silnici by jí cesta do Solnhofenu trvala dva tři dny. Kombinace lokálka a vzducholoď by byla rychlejší, ale mnohem podezřelejší; Solnhofen neležel na žádné běžné trase. Letoun by byl pochopitelně nejrychlejší, na místo setkání by dorazila za půldruhého dne, protože by se musela vyhnout bouřkovým frontám. Kdyby dostala naléhavou žádost od kteréhokoli jiného tajného agenta, letěla by. Váhala, protože tohle byl agent číslo čtyři. Nemohla si dovolit přitáhnout k jejich setkání zbytečnou pozornost. Kdybych však neletěla, uvědomila si, přesně to bych udělala.

			Vůbec to neměla snadné.

			„Opravdu je to tak naléhavé?“ zeptala se, přestože věděla, jakou odpověď uslyší.

			„Samozřejmě.“ Žena zvláštním způsobem mlaskla jazykem. „Jinak bych ti přece nevolala, nemyslíš?“

			„A týká se to… triumvira?“ Možná si to jen představovala, ale zdálo se jí, že se Čtyřka zasmála.

			„A koho jiného?“
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Kometa neměla název. Kdysi mohla být označena katalogovým číslem, ale to si už nikdo nepamatoval, a ve veřejné databázi o ní určitě neexistovaly žádné informace. K jejímu povrchu nikdy nebyl ukotven transponder, nikdy se k ní nezahákovali Flibustýři, aby odebrali vzorky jádra. Podle všeho nebyla ničím pozoruhodná, prostě jen jedno těleso z velkého roje ledových tuláků. Biliony komet pomalu obíhaly kolem Epsilon Eridani, většinou zůstaly nedotčené od doby, kdy se soustava zformovala. Jen velmi zřídka způsobily velké planety natolik silné perturbace, aby několik těles vysvobodily ze stabilní dráhy a vyslaly je ke slunci, naprostá většina komet však bude stále kroužit kolem Epsilon Eridani, dokud se slunce nezvětší na červeného obra a neodhodí atmosféru. Do té doby je nic neprobudí z dřímoty, zůstanou nesnesitelně mrazivé a tiché.

Kometa byla poměrně velká, ale na tom nebylo nic zvláštního. V roji byl přinejmenším milion ještě větších. Byla to hrouda z černého ledu o průměru dvacet kilometrů, lehce kompaktní zmrzlá koule z metanu, oxidu uhelnatého, dusíku a kyslíku, vylepšená křemičitany, ztuhlými uhlovodíky a několika lesklými žilkami červených a smaragdových organických makromolekul. Zformovaly se do nádherných třpytivých krystalů před několika miliardami let, když byla Galaxie mnohem mladší a poklidnější. Převážně byla kometa střízlivě černá. Slunce Epsilon Eridani, třináct světelných hodin daleko, vypadalo odtud jako zářivé světélko jen o málo větší než nejjasnější hvězdy.

Ale jednou sem přece přiletěli lidé.

Dorazili v eskadře černých vesmírných lodí, nákladové prostory nacpané transformačními stroji. Pokryli kometu blánou z průhledného plastu, zabalili ji jako bonbon. Plast dodal kometě pevnost, kterou neměla, ale z větší vzdálenosti se nedal zjistit. Radarový odraz či spektroskopická měření se lišily jen nepatrně, vešly se do předpokládané tolerance přístrojů Demarchů.

Kometu, zabalenou v plastu, lidé pozvolna roztočili iontovými motory, důmyslně rozmístěnými po povrchu. Jakmile se ustálila na nízké rotaci, která nemohla vzbudit podezření, iontové motory vypnuli a odstranili.

V té době se už lidé činili uvnitř. Vydlabali v kometě dutinu, slisovali devadesát procent vnitřního materiálu do tenké tvrdé slupky. Vzniklá prostora byla patnáct kilometrů široká a dokonale kulovitá. Přístup umožňovaly skryté šachty, dovnitř proletěla i běžně velká vesmírná loď, pokud dokázala šikovně manévrovat. Kotviště a doky pokrývaly povrch dutiny jako hustá síť ulic, sem tam ji přerušovaly zavalité černé kupole kryoaritmetických strojů jako vulkanické lávové homole. Obrovské stroje fungovaly jako kvantové chladiče, vysávaly z uzavřeného systému místního vesmíru teplo a ochlazovaly jej výpočetními operacemi.

Clavain prolétal dovnitř již tolikrát, že ho neznepokojovaly nezbytné prudké úpravy kurzu, aby nenarazili do rotující slupky komety. Alespoň si to namlouval. Ve skutečnosti však pokaždé zadržel dech, dokud nebyl bezpečně uvnitř nebo venku. Vypadalo to, jako by se snažili proklouznout stále užší škvírou pod padající mříží. S tak velkou lodí jako Temný stín byly úpravy kurzu ještě ostřejší.

Celou operaci svěřil počítačům Temného stínu. Věděly naprosto přesně, co dělat, manévrování šachtami patřilo právě k tomu typu specifického problému, který počítače zvládaly lépe než lidé, dokonce líp než Spojení.

Konečně bylo po všem a byl doma. Nikoli poprvé Clavain pocítil závrať, když uviděl vnitřek komety. Jakmile byla vytvořena slupka, dutina nezůstala dlouho prázdná. Zaplnilo ji veliké pohyblivé soustrojí: rotující soustředné kruhy připomínaly značně komplikovanou astronomickou armilární sféru s glóbem uprostřed.

Hleděl na vojenskou pevnost svého lidu – Hlavní hnízdo.

Hlavní hnízdo mělo čtyři vrstvy a jádro. Byly sestrojeny tak, aby umělá gravitace postupně klesala o půl gé. Každá vrstva sestávala ze tří prstenců téměř shodného průměru, úhel sklonu mezi sousedícími rovinami prstenců byl šedesát stupňů. Trojice prstenců se sbíhala do dvou styčníků, kde se ztrácela v hexagonální konstrukci. Ve styčných konstrukcích byly jednak průchozí křižovatky, jednak řídicí centra. Kruhy se ve styčné konstrukci otáčely bez nejmenšího tření v magnetickém poli. Vlastní prstence vypadaly jako temné obruče s nesčetnými okénky a příležitostně i většími osvětlenými plochami.

Krajní trojice měla průměr deset kilometrů a simulovala gravitaci dvě gé. Po kilometru prázdného prostoru směrem dovnitř rotovala druhá, menší trojice a vytvářela umělou gravitaci půldruhého gé. Další kilometr hlouběji se otáčela třetí trojice prstenců s jedním gé, kterou obývalo nejvíc lidí a kde Spojení trávili většinu času. Vnitřní čtvrtá trojice měla polovinu gé, kroužila kolem průhledné centrální koule, která se netočila. To bylo jádro s nulovou gravitací, vzduchová bublina tři kilometry široká, plná zeleně, vybavená solárními výbojkami a rozmanitými minihabitaty. Hrály si tam děti a staří Spojení tam odcházeli zemřít. V jádru nejčastěji pobývala také Felka.

Temný stín zpomalil a srovnal rychlost s první trojicí. Z prstenců již vylétl servisní člun. Clavain ucítil škubnutí, když se k lodnímu trupu připojily vleky. Až vystoupí, odtáhnou Temný stín do doků zabudovaných ve stěně dutiny. Kotvila v nich již řada protáhlých černých plavidel zahákovaných v labyrintu opěrných systémů a opravářských strojů. Clavainova loď byla větší než ostatní, skutečně obrovský světlohonec tam nebyl ani jeden.

Clavain pokaždé opouštěl palubu se stísněným pocitem, jako by práci řádně nedokončil. Trvalo mu mnoho let, než se dovtípil, čím to je; posádka Spojených si při odchodu z lodi nikdy neřekla ani slovo, navzdory faktu, že mnohdy společně strávili dlouhé měsíce a překonali mnohá nebezpečí.

Automatická pinasa čekala u přechodové komory. Svislá kabina s velikými okny seděla na obdélníkovém podstavci posázeném reaktivními motory a vrtulemi. Když Clavain nastupoval, od vedlejší přechodové komory odlétal větší automat. Zahlédl v něm Remontoirea, další dva Spojené a vězně zajatého na lodi Demarchů. Z dálky se vepř, schlíplý a poslušný, dal snadno zaměnit s člověkem. Clavain usoudil, že zajatec již začal spolupracovat, ale pak si všiml, že má na hlavě lesklou pacifikační čelenku.

Během letu do Hlavního hnízda vepře proskenovali, ale nedozvěděli se nic důležitého. Jeho paměť byla úspěšně zablokována, ne však způsobem Spojených, ale primitivním nezákonným postupem běžným v kalderském podsvětí, který měl zakrýt kompromitující vzpomínky před různými sekcemi ferrisvillského policejního sboru: salamandry, kosiči, lebkožrouty a mazohlavci. Clavain nepochyboval, že s výslechovým zařízením, jaké měli v Hlavním hnízdě, blokádu rozeberou, jenže podle toho, co dosud odhalili, nejspíš natrefili jenom na drobného kriminálníka se sklony k násilí, patrně člena některého gangu vepřů, který působil na Žlutozemi a Rzivém pásu. Očividně měl v plánu spáchat něco hanebného, když ho Demarchové zajali, jenže to u vepřů nikoho nepřekvapilo.

Clavain nemohl tvrdit, že by měl hypervepře rád či nerad. Potkal jich už dost, aby pochopil, že jsou morálně stejně různorodí jako lidé, k jejichž potřebám byli vyrobeni, a že každého je nutno posuzovat jako samostatnou osobnost. Vepř z průmyslového měsíce Ganéša mu během krize Šiva-Párvatí v roce 2358 třikrát zachránil život. O dvacet let později na měsíci Irravel obíhajícím Fand zajali vepři osm Clavainových vojáků, a když jim odmítli prozradit tajemství Spojených, sežrali je zaživa. Přežil pouze jediný a Clavain přijal jeho trýznivé vzpomínky za své. Nesl je doposud, zajištěné důkladnými mentálními bariérami, aby se nemohly nedopatřením otevřít. Ale ani tyto vzpomínky ho nepřiměly nenávidět hypervepře jako druh.
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